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et Ettenahtud kasutamine

Ettenahtud kasutamine

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
k&sitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks vOi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Seade on ette nahtud Uksnes
sisseehitamiseks. Jargige paigaldusjuhendit.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Uhendage seadet
vooluvorku.

llma pistikuta seadmeid voib vooluvorku
uhendada Uksnes valjadppinud elektrik.
Seadme garantii ei laiene kahjustustele, mis
on pohjustatud valest GUhendamisest
vooluvorku.

Seade on ette nahtud kasutamiseks Uksnes
kodustest tingimustes. Kasutage seadet vaid
toitude ja jookide valmistamiseks. Arge jatke
t0Otavat seadet jarelevalveta. Kasutage seadet
Uksnes suletud ruumides.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
korgusel kuni maksimaalselt 4000 meetrit Ule
merepinna.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle
fUusilised voi vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui nende ule
teostab jarelevalvet nende turvalisuse eest
vastutav isik vOi kui neile on selgitatud
seadme ohutut k&sitsemist ja kui nad on
moistnud seadmest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed

tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid

juhul, kui nad on vanemad kui 8-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Asetage lisatarvik ahju alati digetpidi.

ENOlulised ohutusnéuded

Uldine teave

/\ Hoiatus — Pélengu oht!

Ahju jaetud tuleohtlikud esemed voivad
suttida. Arge hoidke ahjus suttivaid esemeid.
Arge avage ahju ust, kui ahjust tuleb suitsu.
Lilitage seade valja ja eemaldage pistik
pistikupesast voi lUlitage elektrikilbist valja
vool.

/\ Hoiatus - Pdletuse oht!

s Lisatarvik ja ndu lahevad vaga kuumaks.
Ndoude ja tarvikute valjavotmisel kasutage
alati pajakindaid voi pajalappe. -

= Alkoholi aurud vdivad ahjus suttida. Arge
valmistage ahjus roogi, mis sisaldavad
suures koguses kanget alkoholi. Suure
alkoholisisaldusega jooke kasutage vaid
vaikestes kogustes. Avage ahju ust
ettevaatlikult.

/\ Hoiatus — Péletuse oht!

s Kui seade td6otab, l1ahevad selle
ligipaasetavad ja katmata osad kuumaks.
Arge kunagi puudutage kuumi osi. Hoidke
lapsed seadmest eemal.

s Ukse avamisel voib ahjust vélja paiskuda
kuuma auru. Avage ahju ust ettevaatlikult.
Hoidke lapsed seadmest eemal.

= Kuuma ahju sattunud vesi vaib tekitada
kuuma veeauru. Arge kunagi valage kuuma
ahju vett.

/\ Hoiatus - Vigastuste oht!

= Kriimustatud klaas voi ahjuuks voib
|6hkeda. Arge kasutage klaasist kaabitsaid,
abrasiivse vOi kuUriva toimega
puhastusvahendeid.

= Ukse hinged liiguvad ukse avamisel ja
sulgemisel ning vdivad kinni kiiluda. Arge
puudutage hingi.

/\ Hoiatus - Elektrilo6gi oht!

s Asjatundmatult teostatud parandustéod on
ohtlikud. Parandustoid teha ja kahjustatud
Uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defektne, eemaldage pistik pistikupesast
vai lUlitage vool elektrikilbist valja. P6orduge
hooldustddkotta.

s Seadme kuumade osadega kokkupuute
korral vOib elektriseadme toitejuhtme
isolatsioon sulama hakata. Veenduge, et
elektriseadme toitejuhe ei puutu kokku
seadme kuumade osadega.



= Sissetungiv niiskus voib pdhjustada
elektrilddgi. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

= Defekine seade voib pbhjustada
elektrilodgi. Arge kunagi lulitage sisse
defektset seadet. Eemaldage toitepistik
pistikupesast voi lUlitage elektrikilbist valja
vool. P6orduge hooldustdokotta.

/\ Hoiatus — Magnetist pohjustatud oht!
Juhtpaneelis ja juhtelementides sisalduvad
pusimagnetid. Magnetid véivad mdjutada
elektroonilisi implantaate, nt
sudamestimulaatoreid voi insuliinipumpe.
Elektrooniliste implantaatide kandjad peavad
jaama juhtpaneelist vahemalt 10 cm
kaugusele.

Mikrolaineahi

/\ Hoiatus — Pélengu oht!

= Seadme kasutamine muuks otstarbeks kui
ettendhtud on ohtlik ja vaib tekitada varalist
kahju ja kehavigastusi.
Seadet ei tohi kasutada roogade voi
roivaste kuivatamiseks, tuhvlite, seemne- voi
teraviljapatjade, nuustikute, niiskete
tolmulappide jmt soojendamiseks.
Naiteks ahjus soojendatud tuhvlid voi
terapadjad vdivad sUttida ka veel mitme
tunni parast.Kasutage seadet vaid toitude ja
jookide valmistamiseks.

= loiduained vOivad suttida. Arge soojendage
roogi termopakendites.
Arge jatke plastist, paberist ja teistest
suttivatest materjalidest pakendites olevaid
toiduaineid jarelevalveta.
Arge valige liiga suurt mikrolainevdimsust ja
liga pikka aega. Lahtuge kasutusjuhendis
toodud andmetest.
Arge kuivatage toiduaineid
mikrolainereziimil.
Arge sulatage ega soojendage vahese
vedelikusisaldusega toite, nt leiba, liiga
suurel mikrolainevdimsusel vai liiga pikka
aega. 3

= [oidudli voib suttida. Arge kuumutage
mikrolainereziimil toidudli, millele ei ole
lisatud teisi toiduaineid.

/\ Hoiatus — Plahvatuse oht.!

Vedelikud ja teised toiduained voivad tihedalt
suletud ndudes plahvatada. Arge kuumutage
vedelikke ja teisi toiduaineid tihedalt suletud
ndudes.

Olulised ohutusnéuded et

/\ Hoiatus — Pdletuse oht!

= Kova koore vOi nahaga toiduained voivad
keemise ajal ja ka jarel I1dhkeda. Arge
keetke koorega mune ja arge soojendage
kdvaks keedetud mune. Arge kipsetage
koorikloomi. Harjasilmade valmistamisel
torgake munakollane eelnevalt 1abi. Kdva
koore vOi nahaga toiduainete, nt dunte,
tomatite ja kartulite koor vOi viinerite nahk
vOib I6hkeda. Enne soojendamist torgake
nahk voi koor 1abi. B

= Beebitoit ei kuumene uhtlaselt. Arge
soojendage beebitoitu suletud ndus.
Eemaldage alati kaas voi lutt. Parast
soojendamist segage vOi loksutage toit
hasti 1abi. Enne kui hakkate last toitma,
kontrollige toidu temperatuuri.

s Kuumadest roogadest eraldub soojust. Ndu
vOib minna vaga kuumaks. Votke ndud ja
tarvikud ahjust valja pajakinnaste voi
pajalappide abil.

= Ohukindlalt suletud toiduainete pakend voib
|6hkeda. Lahtuge pakendil toodud
andmetest. Votke road ahjust vélja
pajalappide vOi pajakinnaste abil.

= Kui seade t6otab, lahevad selle
ligipaasetavad ja katmata osad kuumaks.
Arge kunagi puudutage kuumi osi. Hoidke
lapsed seadmest eemal.

/\ Hoiatus — Péletusoht!

s Vedelike kuumutamisel voib tekkida
olukord, et vedelik kuumeneb Ule
keemistemperatuuri, ilma et pdhjast
tduseksid ules tuupilised aurumullid. Juba
ndu minimaalne rappumine vdib pdhjustada
kuuma vedeliku akilise Ulekeemise ja
laialipritsumise. Vedelike kuumutamisel
asetage nousse alati lusikas. Nii valdite
vedeliku Ulekeemist.




et

Kahjustuste pdhjused

/\ Hoiatus - Vigastuste oht!

Ebasobivad néud vdivad 16hkeda.
Portselanist ja keraamikast ndude
kaepidemetes ja kaantes voib olla vaikseid
auke. Nende aukude taga peituvad
tGhimikud. Tuhimikku tunginud niiskuse
mojul voivad ndud puruneda. Kasutage
uksnes mikrolaineahju jaoks sobivaid
nousid.

Kui seade todtab Uksnes mikrolainereziimil,
voivad metallist ndud pohjustada sademete
tekke. Seade saab kahjustada. Kui seade
todtab Uksnes mikrolainereziimil, siis arge
kasutage metallist ndusid.

/\ Hoiatus — Elektril66gi oht!
Seade todtab korgepingega. Arge kunagi
eemaldage korpust.

/\ Hoiatus — Raskete tervisekahjustuste oht!

Vale puhastamine voib kahjustada seadme
pealispinda. Eralduda voib
mikrolaineenergiat. Puhastage seadet
regulaarselt ja eemaldage toidujaagid kohe.
Veenduge, et ahjukamber, uksetihend, uks
ja ukseraam on alati puhtad.

— "Puhastamine” Ik 15

Kui ahju uks voi ukse tihend on kahjustatud,
vOib ahjust valja paaseda
mikrolaineenergiat. Arge kasutage ahju, kui
ahju uks voi ukse tihend on vigastatud.
P&orduge hooldustdokotta.

Seadmetest, millel puudub korpuse kate,
eraldub mikrolaineenergiat. Arge kunagi
eemaldage korpuse katet. Hooldus- ja
parandustéode vajaduse korral po6drduge
hooldustddkotta.

EdKahjustuste pdhjused

Téhelepanu!

Sademete teke: metallist esemed, naiteks klaasis
olev lusikas, peavad jaama ahju seintest ja ukse
sisekUljest vahemalt 2 cm kaugusel. Saddemed
voivad purustada ukse siseklaasi.
Alumiiniumalused: arge kasutage seadmes
alumiiniumaluseid.Tekkivad sademed kahjustavad
seadet.

Mikrolainereziim ilma roogadeta: tihja ahju
sisselllitamine toob kaasa Ulekoormuse. Arge
kunagi kéivitage tihja mikrolaineahju. Erandiks on
[Ghiajaline ndude test. — "Mikrolaineahi" Ik 10

N\ L
a4 a4

/] A |

Ahjus olev niiskus: ahju pikemaks ajaks jaav niiskus
voib tekitada roostet. Parast kasutamist laske ahjul
kuivada. Arge hoidke vedelikusisaldusega
toiduaineid suletud ahjus pikemat aega. Arge jatke
roogi ahju pikemaks ajaks.

Vaga maardunud tihend: kui tihend on vaga
maardunud, ei sulgu ahjuuks ahju kasutamisel enam
korralikult. Kilgnev k66gimdobel voib kahjustada
saada.Hoidke tihend alati puhas. — "Puhastamine”
lk 15

Mikrolaineahjus valmistatud popkorn: arge
reguleerige valja liiga suurt véimsust. Lubatud
maksimaalne voimsus on 600 W. Asetage
popkornituutu alati klaastaldrikule. Ukseklaas voib
Ulekoormuse tottu I6hkeda.



Keskkonnakaitse

Keskkonnasaastlik jaagtmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijaatmed
keskkonnasobralikult.

Kéesolev seade on mérgistatud vastavalt
E direktiivile 2012/19/EU elektri-ja

elektroonikaseadmete jaatmete kohta. Direktiiv
mmmm Satestab elektri- ja elektroonikaseadmete

jdétmete tagastamise ja ringlussevotu
raamtingimused Euroopa Liidus.

Keskkonnakaitse et

& Seadmega tutvumine

Selles peatlikis anname Teile juhiseid juhtpaneeli ja
juhtelementide kasitsemiseks.Peale selle tutvute
seadme erinevate funktsioonidega.

Markus: Olenevalt seadme tllbist voib esineda
erinevusi varvides ja detailides.

Juhtpaneel

Juhtpaneelil reguleerite nuppude, puutevaljade ja
poordnupu abil valja seadme erinevad
funktsioonid.Ekraanil ndete aktuaalseid seadistusi.

Ulevaade naitab sisselillitatud seadme juhtpaneeli,
millel on vélja valitud teatav funktsioon.

01min 00s >

® open start/stop

\/

Nupud
Juhtpaneeli vasakus ja paremas servas olevatel
nuppudel on survepunkt. Nupu kasitsemiseks
vajutage nupule.

Po6rdnupp
Funktsiooninuppu saab pdorata paremale voi

vasakule.

Ekraan
Ekraanil ndete valjareguleeritud vaartusi,
valikuvoimalusi voi juhiseid.

Puuteviljad
Ekraanist vasakule < ja paremale > jaavate
puutevaljade all on sensorid. Asjaomase
funksiooni véljavalimiseks puudutage vastavat
noolt.

Juhtelemendid

Juhtelemendid on seotud seadme erinevate
funktsioonidega. Nende abil saate seadet lihtsalt ja
kiiresti seadistada.

Nupud ja puuteviljad

Jargnevalt selgitatakse Ulevaatlikult erinevate nuppude
ja puutevaljade tdhendust

Nupud Tahendus

on/off Seadme sisse- ja valjalilitamine

menu Mendid Funktsioonide mendi avamine
(i] Teave Juhiste kuvamine
® Ajafunktsioon Signaalkella seadmine
open Autpmaatne ukse- Seadme ukse avamine
avaja
start/stop TOO kaivitamine voi katkestamine
Puuteviljad
< Ekraanist vasa- Navigeerimine vasakule
kule jadv vali
> Ekraanist pare- Navigeerimine paremale
male jaav véli
P66rdnupp

P&ordnupuga muudate ekraanile ilmuvaid
kuumutusviise ja seadistusi.

Enamiku valikuloendite, naiteks programmide puhul
algab parast viimast punkti jalle esimene.

Mdne valikuloendi, naiteks kestuse puhul peate
pOdrdnupu uuesti tagasi keerama, kui olete joudnud
minimaalse voi maksimaalse vaartuse juurde.



et Seadmega tutvumine

Ekraan

Ekraan on sellise llesehitusega, et saate kdiki andmeid
lugeda Uhekorraga.

Vaartus, mida saate parasjagu muuta, on fookuses. See
on valges kirjas ja selle taust on tume.

Oleku rida
Oleku rida on ekraani Ulaosas.Seal kuvatakse
kellaaega, signaalkella aega ja programmi kestust.

Edenemise joon

Edenemise joon nditab naiteks kestuse kulgemist.
Seadistatud vaartuse all olev sirgjoon téitub vasakult
paremale vastavalt asjaomase kestuse kulgemisele.

Funktsioonide meniiii avamine

MenUu all on erinevate funktsioonide alajaotused. Nii on
voimalik soovitud funktsioonile Kiiresti ligi paaseda.

Olenevalt seadme mudelist on funktsioonide arv erinev.

Funktsioon Otstarve

Mikrolaineahi Mikrolainevoimsuste valjavali-
mine

Programmid Automaatprogrammid
Véljavalitud roogade lihtne valmis-
tamine

Seadistused — "Pohiseaded”  Seadme pohiseadistusi saate

lk 14 kohandada oma harjumustega.

Muu teave

Enamikul juhtudel annab seade &sja teostatud tegevuse
kohta juhiseid ja lisateavet.Selleks vajutage nupule
[il.Juhist kuvatakse méne sekundi jooksul. Pikemate
juhiste korral lehitsege pd6rdnupu abil 1&puni.

Moned juhised ilmuvad automaatselt néaiteks
kinnitamiseks voi kdsu voi hoiatusena.

Juhise eemaldamiseks vajutage uuesti nupule [il.

Ahju funktsioonid

Ahju funktsioonid kergendavad seadme kasitsemist. Ahi
on néaiteks terves ulatuses valgustatud ja ventilaator
kaitseb seadet Ulekuumenemise eest.

Automaatne ukseavaja

Seadme uks hlppab lahti, kui vajutate automaatsele
ukseavajale.Seadme ukse saate tdies ulatuses avada
kaega.

Uks ei avane automaatselt, kui on tegemist
voolukatkestusega. Sellisel juhul saate ukse avada
kasitsi.

Markused

m Kui avate ukse ahju todtamise ajal, siis 166 katkeb.

m Ukse sulgemise korral ei jatka ahi automaatselt
todtamist. Peate ahju kaivitama késitsi.

m Kui seade on pikemat aega vélja lulitatud, avaneb
uks ajalise nihkega.

Ahjuvalgustus

Ahjuvalgustus lllitub sisse, kui avate ahju ukse.Kui uks
jaéb lahti kauemaks kui 5 minutit, lUlitub ahjuvalgustus
uuesti valja. Automaatse ukseavaja puudutamise korral
[Ulitub ahjuvalgustus uuesti sisse.

Kdikide funktsioonide puhul Iilitub ahjuvalgustus sisse
kohe, kui funktsioon kaivitub. Kui t66 on 16ppenud,
[Ulitub see valja.

Ventilaator

Ventilaator lUlitub vajaduse korral sisse. Kuum 6hk
valjub ukse kaudu.

Kui ahi on t66 [6petanud, voib ventilaator teatava aja
jooksul tdotamist jatkata.

Tahelepanu!
Arge katke ventilatsiooniavasid kinni. Vastasel korral
kuumeneb seade Ule.

Mérkused

m  Mikrolainereziimi puhul jaadb seade kilmaks.
Ventilaator lUlitub siiski sisse. See voib edasi tdotada
ka siis, kui mikrolainereziimi t66 on juba |6ppenud.

m Ukseklaasidele, siseseintele ja ahju pdhja vdib
koguneda kondensaatniiskust. See on normaalne
ega kahjusta mikrolaineahju t66d. Parast
toiduvalmistamise |6ppu puhkige pinnad kuivaks.



Enne esmakordset
kasutamist

Enne kui saate seadme kasutusele votta, tuleb teha
jargmised seadistused.

Esmakordne kasutuselevott

Parast seadme Uhendamist vooluvérguga voi parast
voolukatkestust ilmuvad ekraanile esmakordse
kasutuselevotu seadistused. Kask voib ilmuda ekraanile
alles mone sekundi parast.

Markus: Neid seadistusi saate pdhiseadistustes mis
tahes ajal uuesti muuta.

Keele seadistamine

1. P66rdnupuga reguleerige vélja soovitud keel.
2. Puudutage noolt >.
Kuvatakse jargmist seadistust.

Kellaaja seadmine

1. P66rdnupuga seadke kellaaeg digeks.
2. Puudutage noolt >

Kuupéeva seadmine

P&ordnupuga reguleerige valja soovitud paev.
Kinnitamiseks puudutage noolt >.

P&ordnupuga reguleerige valja soovitud kuu.
Kinnitamiseks puudutage noolt >.

P&ordnupuga reguleerige valja aasta.
Kinnitamiseks puudutage noolt >.

Ekraanile ilmub markus, et esmaseadistamine on
I[6petatud.

2B

Enne esmakordset kasutamist et

E¥ Seadme kasutamine

Juhtelementide ja nende funkisioonidega Te juba
tutvusite. NUld selgitame, kuidas seadet seadistada.
Saate teada, mis juhtub sisse- ja valjalllitamisel ja
kuidas reguleerida valja funktsioone.

Seadme sisse- ja valjalulitamine

Enne kui saate seadme seadistusi muuta, peate
seadme sisse lilitama.

Markus: Signaalkella saab seadistada ka valjalllitatud
seadmel. Mdned naidud jaavad ekraanil ndhtavaks ka
siis, kui seade on valja lUlitatud.

Lulitage seade vélja, kui Te seda enam ei kasuta. Kui
seadistusi ei ole pikemat aega muudetud, lllitub seade
automaatselt valja.

Seadme sisseliillitamine

Nupust on/off lUlitate seadme sisse.
Nupu kohal olev on/off siittib sinise tulega.

Ekraanile ilmub Siemensi logo ja seejarel kdrgeim
mikrolainevoéimsus.

Seade on tddvalmis.

Teavet kuumutusviiside valjareguleerimise kohta saate
asjaomastest peatikkidest.

Seadme viljalllitamine

Nupust on/off lllitate seadme valja.
Naidiku kohal olev tuli kustub.

Funktsiooni kulgemine katkestatakse.
Ekraanile ilmuvad kellaaeg ja kuupaev.
Markus: Péhiseadistustes voite kindlaks maarata, kas

kellaaega ja kuupéeva kuvatakse ka valjallitatud
seadme puhul.

T6o6

Mdningad kasitsusetapid on tUhesugused kdikide
funktsioonide puhul. Jargnevalt anname Ulevaate
pohilistest kasitsusetappidest.

Kéivitamine
Ahju iga funktsiooni peate kaivitama nupuga start/stop.

Parast kaivitamist ilmuvad seadistused
ekraanile.Edenemise joon naitab naiteks kestuse
kulgemist.

Markus: Kui ahju t66 ahju ukse avamise tottu katkeb,
tuleb ahi parast ahju ukse sulgemist nupust start/
stop uuesti kaivitada.

To6 katkestamine

Nupuga start/stop saate ahju 166 katkestada ja ahju
uuesti kaivitada.

Kdikide seadistuste kustutamiseks vajutage nupule on/
off.



et Mikrolaineahi

Mérkused

m  Ahju t80 katkeb ka seadme ukse avamise korral.

m Parast ahju t66 katkestamist voi peatamist voib
jahutusventilaator edasi todtada.

Funktsiooni seadistamine

Parast seadme sisselllitamist kuvatakse seadistatud
soovituslikku funktsiooni. Selle seadistuse voite kohe
kaivitada.

Tapsed juhised selle kohta, kuidas reguleerida vélja
monda teist funktsiooni, leiate asjaomastest
peatukkidest.

Pdhimotteliselt toimige jargmiselt:

1. Vajutage nupule menu.
Avaneb funktsioonide mendid.

2. Péordnupuga valige valja soovitud funktsioon.
Olenevalt funktsioonist saab valida mitme véimaluse
vahel.

3. Noolega > jbuate valjavalitud funktsiooni juurde.

4. Po6rdnupuga muutke valikut.

Olenevalt valikust muutke teisi seadistusi.

5. Kaivitage nupuga start/stop.

Ekraanile ilmub kestus. Seadistused ja edenemise
joon on nahtavad.

Markus: Kui soovite seadistusest véljuda, jduate
nupuga menu uuesti funktsioonide tasandile.
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ElMikrolaineahi

Mikrolainereziimil saate roogi eriti kiiresti valmistada,
kuumutada véi Ules sulatada.

Mikrolaineahju optimaalse t66 tagamiseks jargige
ndude kohta toodud juhiseid ja l1dhtuge kasutusjuhendi
I6pus olevates kasutustabelites sisalduvatest
andmetest. — "Meie kbdogistuudios katsetatud" Ik 18

Nou
Koik ndud ei ole sobivad mikrolaineahjus kasutamiseks.
Selleks et road soojeneksid ja et seade ei saaks

kahjustada, kasutage Uksnes mikrolaineahjus
kasutamiseks ette nadhtud ndusid.

Sobivad noud

Sobivad on kuumuskindlad klaas-, klaaskeraamilised,
portselan-, keraamilised voi temparatuurikindlast plastist
ndud.Mikrolained tungivad nendest materjalidest labi.

Voite kasutada ka serveerimisndusid. Nii ei ole Teil vaja
roogi Uhest anumast teise tdsta. Kuld- ja hobedekooriga
nousid kasutage ainult juhul, kui tootja on taganud, et
need sobivad kasutamiseks mikrolainereziimil.

Ebasobivad noud

Ebasobivad on metallist ndud. Metall ei lase
mikrolaineid labi. Road jadvad suletud metallnbudes
kulmaks.

Téhelepanu!

Sademete teke: metallist esemed, naiteks klaasis olev
lusikas, peavad jaama ahju seintest ja ukse sisekdljest
vahemalt 2 cm kaugusel. Sddemed vdivad purustada

ukse siseklaasi.

Noude test

Arge kunagi lilitage sisse tihja mikrolaineahju.
Ainukeseks erandiks on jargnevalt kirjeldatud ndude
test.

Kui Te ei ole kindel, kas néu mikrolainereziimil
kasutamiseks sobib, tehke jargmine test:

1. Asetage tihi nGu 2 kuni 1 minutiks ahju
maksimumvoimsusele.

2. Vahepeal kontrollige ndu temperatuuri.

Nou peab olema kilm voi leige.

Kui ndu laheb kuumaks voi kui tekivad saddemed, ei
sobi see kasutamiseks mikrolainereziimil.
Katkestage test.

AHoiatus — Poletuse oht!

Kui seade t6otab, 1ahevad selle ligipdédsetavad ja
katmata osad kuumaks. Arge kunagi puudutage kuumi
osi. Hoidke lapsed seadmest eemal.



Mikrolainevoimsuse astmed

Saate valida jargmiste mikrolaine-vbimsuste vahel.

Mikrolainevdimsused on astmelised ja ei vasta alati
tapsetele vattidele, mida seade kasutab.

Aste Road Maksimaalne
kestus

QoW tundlike roogade Ulessulatamiseks 1130 min

180 W llessulatamiseks ja edasiklipsetami- 1t 30 min
seks

360 W liha kiipsetamiseks ja tundlike roo- 1130 min
gade soojendamiseks

600 W roogade soojendamiseks ja kiipseta- 1t 30 min
miseks

900 W vedelike kuumutamiseks 30 min

Soovituslikud vaartused:

Iga mikrolainevdimsuse jaoks pakub seade vélja
kestuse. Selle voite Ule votta voi seda voite vastavas
vahemikus muuta.

Maksimaalne voéimsus on ette nahtud vedelike
kuumutamiseks. Seadme kaitseks vahendatakse
maksimaalset véimsust mone aja parast.Taisvoimsust
saab uuesti kasutada parast jahtumisaja moddumist.

Mikrolainevoimsuse seadistamine
Naide: mikrolainevdoimsus 600 W, kestus 5 minutit.

1. Vajutage nupule on/off.
Seade on t6dvalmis. Ekraanil kuvatakse
soovituslikult maksimaalset mikrolainevdéimsust ja
kestust, seda saab mis tahes ajal muuta.

2. P6é6rdnupuga reguleerige valja soovitud
mikrolainevdimsus.

Ekraanil kuvatakse mikrolainevdéimsust ja
soovituslikku kestust.

3. Puudutage noolt >.
Kestust on vdimalik vélja reguleerida.

4. Pdo6rdnupuga reguleerige soovitud kestus valja.

C open start/stop

Mikrolaineahi et

5. Kaéivitage nupuga start/stop.

Ahi kaivitub. Kestus hakkab ekraanil nahtavalt
jooksma.

Markused

m Kui lulitate seadme sisse, ilmub ekraanile
soovituslikuna alati suurim mikrolaine-vdimsus.

m Kui avate vahepeal ahju ukse, voib ventilaator edasi
t6otada.

Kestus on I6ppenud

Kolab helisignaal.
Programm on |6ppenud.

Helisignaali enneaegne valjalllitamine:
Puudutage nuppu .

Markus: Parast nupu ® puudutamist kuvatakse
signaalkella, veidi aja parast kustub see
automaatselt.Kui puudutate nuppu ® veelkord, kustub
signaalkella nait kohe.

Nupuga on/off llUlitage seade vaélja.

Kestuse muutmine

Seda saab teha igal ajal.
P&ordnupuga muutke kestust.
T6O6 jatkub.
Mikrolainevoimsuse muutmine
Seda saab teha igal ajal.

Noolega < liikuge mikrolainevéimsuse juurde.
P&ordnupuga reguleerige valja soovitud
mikrolainevdimsus.

Kestus ei muutu.
T6O6 jatkub.

Markus: Kui seadistatud kestus peaks 900W
mikrolainevoimsuse jaoks lubatud kestuse lletama,
vahendatakse seda automaatselt. T66 ei jatku.Kaivitage
nupuga start/stop.
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et Signaalkell

[€) Signaalkell

Signaalkella voite kasutada kdogikellana. Signaalkell
kéib paralleelselt teiste seadistustega. Seda saate
reguleerida igal ajal, ka siis, kui seade on vélja IUlitatud.
Sellel on omaenda signaal, nii et saate aru, kas
tegemist on signaalkella signaali voi kestuse |6ppemise
signaaliga.

Signaalkella seadmine

Seadistada saab maksimaalselt 24 tundi.
Mida suurem on vaartus, seda suuremad on
ajasammud.

1. Vajutage nupule Q.
Kuvatakse signaalkella.
2. Péordnupuga reguleerige valja signaalkella aeg.

12:04
< Taimer: 15min 40s >

open start/stop

<V

3. Kaivitage nupuga (.
Markus: Mone sekundi parast kéivitub signaalkell ka
automaatselt.
Signaalkella aeg hakkab jooksma. Néit lllitub peatselt
tagasi eelnevale né&idule. Ekraanile ilmub signaalkella
simbol ja oleku real on ndha aja kulgemine.

Kui signaalkella aeg on I6ppenud, kdlab helisignaal.
Helisignaali vdite nupust ® enneaegselt vaigistada.

Markused

m Signaalkell jaab ekraanil nédhtavaks, kui seade on
valja lilitatud.

m  Kui moni kuumutusviis on parasjagu t08s,
puudutage signaalkella véaljavalimiseks nuppu (.
Signaalkella aeg iimub moneks ajaks ekraanile ja
seda saab muuta.

Signaalkella muutmine

Signaalkella aja muutmiseks puudutage nuppu ®.
Signaalkella aeg ilmub ekraanile ja seda saab
p6drdnupuga muuta.

Signaalkella katkestamine

Kui soovite signaalkella kulgemist katkestada, seadke
signaalkell tagasi algse aja peale. Parast muudatuse
Ulevétmist simbol enam ei pole.
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Bad Programmid

Programme kasutades on toidu valmistamine vdga
lihtne. Valite programmi ja sisestate roa kaalu. Oigete
seadistuste valik ja&b programmi hooleks.

Programmi seadistamine
Naide: Programm “Leiva sulatamine”, kaal 250 g.

1. Vajutage nupule on/off.
Seade on toovalmis.
2. Vajutage nupule menu.
Kuvatakse koiki funktsioone.
3. Valige p6drdnupuga "Programmid".
4. Puudutage noolt >.
Ekraanile ilmub esimene programm.
5. Pdordnupuga reguleerige valja soovitud programm.

12:04 -/ 06min 06s
< Leiva sulatamine §350¢> >

.

Soovitud programm on vdlja valitud.Ekraanile iimub
soovituslik kaal.

6. Puudutage noolt >.
Kaalu on vdimalik véalja reguleerida.

7. Pdordnupuga reguleerige soovitud kaal valja.

12:04 [=104min 48s
< Leiva sulatamine = 250g > >

C) open start/stop

8. Puudutage noolt >.
Kuvatakse markust toiduvalmistamise kohta.
9. Kaivitage nupuga start/stop.
Ahi kaivitub. Kestus hakkab ekraanil ndhtavalt
jooksma.

Markused

m Kestuse arvutavad valja programmid.

m  Mone roa puhul ilmuvad toiduvalmistamise ajal
ekraanile juhised keeramise vOi segamise kohta.
Jargige juhiseid. Ahju ukse avamisel ahju t66
peatub. Péarast ahju ukse sulgemist kaivitage ahi
uuesti. Kui Te rooga ei keera ega sega, kulgeb
programm ikkagi edasi ja jduab |6pule.

Juhised programmide kohta
Asetage toiduained kilma ahju.



Votke toiduaine pakendist vélja ja kaaluge see ara. Kui
Te ei saa sisestada tdpset kaalu, sisestage Umardatud
kaal.

Programmide puhul kasutage alati mikrolaineahju jaoks
sobivat néud, nt klaasist voi keraamilist ndud.
Juhinduge programmitabelis néude kohta toodud
soovitustest.

Tabel sobivate toiduainete, vastava kaaluvahemiku ja
vajalike nbudega on toodud juhiste jarel.

Véljapoole kaaluvahemikku jaavat kaalu ei ole voimalik
seadistada.

Paljude roogade puhul kuulete mone aja parast
helisignaali. Keerake valmistataval roal teine pool voi
segage roog labi.

Ulessulatamine:

m Killmutage ja hoidke toiduaineid voimalikult
ohukeste portsjonite kaupa temperatuuril -18°C.

m Asetage kllmutatud toiduaine madalasse ndusse,
naiteks klaasist voi portselanist taldrikule.

m Temperatuuri Uhtlustamiseks laske toiduainetel
parast tlessulamist veel 15 kuni 90 minutit seista.

m Leiba sulatage Ules vaid vajalikus koguses. See
l&aheb kiiresti vanaks.

m Liha voi kala sulatamisel eraldub vedelikku. Kallake
vedelik ara, arge kasutage seda mingil viisil ja
veenduge, et see ei puutu kokku teiste
toiduainetega.

m Juba dlessulanud hakkliha eemaldage parast
keeramist.

m Terve kana asetage ndusse esmalt nii, et rinnak jaab
alla, kanatukkide puhul peab allapoole jadma
nahaga kulg.

Programmitabel

Sobivad toiduained

Programm

Programmid et

Koéogivili:

m Varske koogivili: 16igake Uhesuurusteks tukkideks.
100 g kohta lisage ks supilusikatais vett.

m  Killmutatud kéogivili: sobib ainult blanseeritud, mitte
hautatud kodgivili. Koorekastmes kulmutatud
kdogivili on ebasobiv. Lisage 1 kuni 3 supilusikat
vett.Spinatile ja punasele kapsale arge vett lisage.

Kartulid:

m  Kooritud kartulid: 16igake Uhesuurusteks tlikkideks.
100 g kohta lisage kaks supilusikat vett ja pisut
soola.

m Koorega keedetud kartulid: kasutage Uhesuuruseid
kartuleid. Peske kartulid puhtaks ja torgake koor
labi.Asetage niisked kartulid ilma veeta ndusse.

Riis:
m Arge kasutage metsikut riisi ega keedukaotiriisi.

m Lisage riisile riisi kogusega vorreldes kaks kuni kaks
ja pool korda suurem kogus vett.

Ooteaeg

Mdned road peavad parast programmi [6ppu veel
moneks ajaks ahju jadma.

Roog Ooteaeg

Koogivili ca 5 minutit

Kartulid ca 5 minutit Eraldunud vesi valage eelne-
valt ara.

Riis 5 kuni 10 minutit

Kaaluvahemik kg

Ulessulatamine

Leib* Terve, Umar voi piklik leib, viilutatud leib, keeks, par-
mitainakoogid, puuviljakoogid, glasuurita, vahukoo-

reta ja Zelatiinita koogid

Liha* Praeliha, ohukesed lihatikid, hakkliha, kana, kalkun,
part
Kala* terve kala, kalafilee, kalaliblikad

Toiduvalmistamine
Vérske kodgivili**

Lillkapsas, brokoli, porgandid, nuikapsas, porru, pap-

0,20-1,50 kg Madal, kaaneta ndu
Ahiju ponhi

0,20-2,00 kg Madal, kaaneta nou
Ahiju pohi

0,10-1,00 kg Madal, kaaneta nou
Ahju pohi

0,15-1,00 kg kaanega kaetud nou

rika, suvikorvits Ahju pohi

Kllmutatud kodgivili**  Lillkapsas, brokoli, porgandid, nuikapsas, punane kap- 0,15-1,00 kg kaanega kaetud nou
sas, spinat Ahju pohi

Kartulid** Kooritud kartulid, koorega keedetud kartulid, ihesuu- 0,20-1,00 kg kaanega kaetud nou
rusteks tlikkideks loigatud kartulid Ahiju ponhi

Riis™* Riis, pikateraline riis 0,05-0,30 kg korge, kaanega nou
Ahiju pohi

*) Poorake tahelepanu keeramist téhistavale helisignaalile

**) Poorake tahelepanu segamist téhistavale helisignaalile
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et Pdhiseaded

Pohiseaded

Seadme lihtsaks ja tdhusaks kasitsemiseks saate
kasutada erinevaid seadistusi. Seadistusi saate
vastavalt vajadusele muuta.

Seadistuste muutmine

-t

Vajutage nupule on/off.

Vajutage nupule menu.

Avaneb funktsioonide men(u.

Pédrdnupuga valige vélja "Seadistused".
Puudutage noolt >.

P&6rdnupuga muutke vaartusi.

Noolega > liikuge jargmiste seadistuste juurde ja
vajaduse korral muutke neid.

Salvestamiseks vajutage nupule menu.
Ekraanile ilmub "salvestada" voi "tagasi lukata".
8. Puutetundlike véljade kaudu tehke vastav valik.

oarpw b

N

Seadistuste loend

Tabelist leiate koikide pdhiseadistuste loendi ja
vdimalused nende muutmiseks. Séltuvalt seadme
mudelist kuvatakse ekraanil iksnes neid pohiseadistusi,
mis Teie seadmega sobivad.

Muuta on voimalik jargmisi seadistusi:

Seadistus Valik

Keel Keele seadistamine

Kellaaeg Oige kellaaja véljareguleerimine
Kuupéev Kuupaeva seadmine
Helisignaal Lihike kestus
Keskmine kestus™
Pikk kestus
Helisignaal nupule vajuta-  Sisse Ilitatud
misel Valja lilitatud*

(Helisignaal jadb on/off puhul alles)

Seadistamine 5 astmes

Aste 3*

Digitaal + kuupéev*

Digitaal

Viljas

Vélja lulitatud*

Sisse lilitatud (ekraan on 22:00 ja 6:00
vahel tume)

Vélja Illitatud*

Sisse liilitatud

(kuvatakse esimese 3 minuti vltel parast
|dhtestamist voi esmakordset kasutusele-
vottu)

Lahtestada

Mitte ldhtestada™

tehase seadistus (olenevalt mudelist voib tehase seadistustes esi-

Ekraani eredus

Kellandit

Oine tumendamine

Demoreziim

Tehase seadistused

*

neda erinevusi)
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Markus: Keele, helisignaali ja ekraani ereduse
seadistuste muudatused jdustuvad kohe. Kdik teised
seadistused joustuvad alles péarast salvestamist.

Voolukatkestus

Seadistuste muudatused jadvad alles ka parast
voolukatkestust.

Vaid esmakordse kasutuselevotu seadistused tuleb
péarast voolukatkestust uuesti vélja reguleerida.

Kellaaja muutmine

Kellaaega saate muuta pohiseadistustes
Naide: kellaaja umberlilitamine suveajalt talveajale.

Vajutage nupule on/off.

Vajutage nupule menu.

P&6rdnupuga valige vélja "Seadistused".
Noolega > puudutage “Kellaaeg”.
P&6rdnupuga muutke kellaaega.

Vajutage nupule menu.

Ekraanile ilmub "salvestada" voi "tagasi lUkata".

oaRON =



Puhastamine

Nduetekohase puhastuse ja hoolduse korral on
seadme hea valimus ja todkindlus tagatud pikaks ajaks.
Jargnevalt anname Teile juhiseid seadme digeks
hoolduseks ja puhastuseks.

/\ Hoiatus - Péletuse oht! B

Seade laheb vaga kuumaks. Arge kunagi puudutage
ahju kuumi sisepindu ega kitteelemente. Laske
seadmel jahtuda. Hoidke lapsed seadmest eemal.

/\ Hoiatus — Elektril5gi oht! )
Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elektriloogi. Arge
kasutage koérgsurvepesurit ega aurupuhastit.

AHoiatus - Vigastuste oht! -
Kriimustatud klaas voi ahjuuks voib I6hkeda. Arge
kasutage klaasist kaabitsaid, abrasiivse voi kidriva
toimega puhastusvahendeid.

Markus: Ebameeldivaid 16hnu, naiteks parast kala
valmistamist, saab vaga lihtsalt kdrvaldada. Segage
tassi vee hulka paar tilka sidrunimahla. Vedelike
kuumutamisel asetage ndusse alati lusikas, et valtida
Ulekeemist. Kuumutage vett 1-2 minuti jooksul
maksimaalsel mikrolaine-vdéimsusel.

Puhastusvahend

Et erinevaid pindu ebasobivate puhastusvahenditega
mitte kahjustada, pidage kinni tabelis toodud
andmetest.

Arge kasutage

m tugevatoimelisi ega abrasiivseid puhastusvahedeid;

m metallist ega klaasist kaabitsat ahjuukse klaasi
puhastamiseks;

m metallist ega klaasist kaabitsat ahjuukse tihendi
puhastamiseks;

m kdvu ja kraapivaid kddrimiskésnu,

m suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid.

Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist hoolikalt
labi.

Ala Puhastusvahend

Seadme esipaneel  Kuum ndudepesuvahendilahus: Puhastage

lapiga ja kuivatage pehme rétikuga. Arge kasu-

tage puhastamiseks metallist ega klaasist kaa-
bitsat.

Ekraan Plihkige puhtaks mikrokiudlapiga voi veidi
niiske lapiga. Arge kasutage marga lappi.

Kuum noudepesuvahendilahus: Puhastage
lapiga ja kuivatage pehme ratikuga. Katlakivi-,
rasva-, térklise- ja valguplekid eemaldage
kohe. Selliste plekkide alla voib tekkida rooste.
Mgiesindustes on saadaval spetsiaalsed
puhastusvahendid roostevabast terasest
pindadele.

Roostevaba teras

Puhastamine et

Ala Puhastusvahend

Roostevabasttera-  Kuum noudepesuvahendilahus voi dadikala-

sest ahjukamber hus: Puhastage lapiga ja kuivatage pehme rti-
kuga.Arge kasutage ahjupuhastusspreid ja
teisi kangeid ahjupuhastusvahendeid ja kiitiri-
misvahendeid. Puhastamiseks ei sobi ka ki(ri-
miskédsnad, karedad nuustikud ega
potipuhastusvahendid. Need tekitavad pinnale
kriimustusi. Laske sisepindadel korralikult kui-
vada.

Ukseklaasid Klaasipuhastusvahend: Puhastage lapiga.
Arge kasutage puhastamiseks klaasist kaabit-
sat.

Uksetihend Kuum ndudepesuvahendi lahus: Puhastage

Mitte eemaldada! lapiga, drge kiilrige. Arge kasutage puhasta-

miseks metallist ega klaasist kaabitsat.
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et Mida teha toérgete korral?

. ~ Oige seadistamise kohta rohkelt nduandeid ja
Mida teha torgete korral? juhiseid.— "Meie k6dgistuudios katsetatud" Ik 18
Térge on tihti tingitud vaid ménest pisiasjast. Enne A_Hoiatus — Elektriloogi oht! .
klienditeenindusse pooérdumist Uritage térget jargmise Asjatundmatult teostatud parandustodd on ohtlikud.
tabeli abil ise kdrvaldada. Parandustdid teha ja kahjustatud Uhendusjuhet vélja

B vahetada tohib vaid tootja valjadppe labinud tehnik. Kui
Nouanne: Kui roog ei peaks kdige paremini seade on defektne, eemaldage pistik pistikupesast voi
onnestuma, tutvuge jargmise peatiikiga. Sealt leiate [Ulitage vool elektrikilbist valja. Po6rduge

hooldustddkotta.
Torgete tabel
Vaimalik pohjus Juhis kérvaldamiseks
Seade ei toota, ekraanile ei ilmu Toitepistik ei ole tihendatud pistikupessa Uhendage seade vooluvdrguga
Untegi naitu Voolukatkestus Kontrollige, kas teised kodumasinad tdtavad
Kaitse on defektne Kontrollige elektrikilbist, kas seadme kaitse on too-
korras
Vale késitsemine Lilitage elektrikilbist vool vélja ja ca 60 sekundi
parast uuesti sisse
Ahju ei ole voimalik kéivitada Seadme uks ei ole tdiesti suletud Sulgege seadme uks
Seade ei kuumene. Seade on demoreziimil Lulitage demoreziim pohiseadistustes vélja.
Ekraanil kuvatakse séna "Demo". Selleks lahutage seade korraks vooluvorgust (lilitage

vool elektrikilbist vélja). Seejdrel lilitage demoreziim
3 minuti jooksul pohiseadistustes vélja.

Ahjuvalgustus ei toimi Ahjuvalgustus on defektne Poorduge hooldekeskusse

Veateade "Exxx" Veateate korral lilitage seade vélja ja uuesti sisse; kui
teade kustub, oli probleem tihekordne. Kui viga tekib
korduvalt voi kui veateade jaab pisima, pdorduge
hooldekeskusse ja tehke teatavaks veakood.

* Eripdrad:

Veateade “E0532": Avage seadme uks ja sulgege uuesti.

Veateade “E6501": Lilitage seade valja.0odake 10 minutit. Lilitage seade uuesti sisse.
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Klienditeenindus

Kui Teie seade vajab parandamist, p66rduge meie
hooldekeskusse. Leiame alati sobiva lahenduse ja
sageli ei ole tehnikut vaja kohale kutsudagi.

E-number ja FD-number

Asjatundliku ndustamise tagamiseks teatage meile oma
seadme téielik tootenumber (E-nr) ja
valmistamisnumber (FD-nr). Andmesildi numbritega
leiate, kui avate seadme ukse.

Kui seadmel on aurureziim, leiate andmesildi paneeli
tagant paremalt poolt.

@ | E-Nr FD: Z-Nr: |

Type:

Et vajaduse korral ei oleks vaja pikalt otsida, voite oma
seadme andmed ja hooldekeskuse telefoninumbri siia
Kirja panna.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus

Pidage meeles, et seadme valest kdsitsemisest tingitud
térgete korral on hooldustehniku visiit ka garantii
kehtivuse ajal tasuline.

Remonttéodde tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest |ahtudes
tagate, et parandustoid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.

Seade vastab standardile EN 55011 ja/vdi CISPR 11.
Toode kuulub 2. rihma klassi B.

2. rihm tahendab, et ahjus tekitatakse toiduainete
kuumutamiseks mikrolaineid. Klass B naitab, et seade
on ette ndhtud kasutamiseks koduses majapidamises.

Tehnilised andmed

Vooluvarustus

Max sisendvoimsus
Mikrolainevéimsus
Mikrolainesagedus
Kaitse

Maotmed (K/L/S)
-seade
- ahjukamber

VDE-Kontrollitud
CE-mérgis

Klienditeenindus

220-240V, 50/60 Hz
1220 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz

10A

382 x594 x 318 mm
220x 350 x 270 mm
jah
jah

et
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et Meie kdogistuudios katsetatud

EllMeie kdogistuudios
katsetatud

Siit leiate valiku roogadest ja nende jaoks sobivatest
seadistustest. Naete, milline mikrolainevéimsus sobib
teie roa jaoks kdige paremini. Anname soovitusi
kipsetusndude ja kipsetamise kohta.

Markused

m Tabelis toodud andmed kehtivad toiduainete
asetamisel killma ja tuhja ahju. Enne kasutamist
votke tarvikud ja ndud, mida Te ei vaja, ahjust valja.

m Tabelites olevad ajad on ligikaudsed. Need sdltuvad
toiduainete kvaliteedist ja struktuurist.

m Kasutage pajalappe, kui votate kuuma tarviku voi
nou ahjust valja.

AHoiatus — Korvetamise oht!
Nou valjatdmbamisel voib kuuma vedelikku Ule aare
loksuda. Tommake ndu ahjust ettevaatlikult vélja.

Jargmistest tabelitest leiate andmed mikrolaineahju

Tabelites toodud ajad on ligikaudsed. Need sdltuvad
kipsetusndudest, toiduainete kvaliteedist,
temperatuurist ja struktuurist.

Tabelites on tihti toodud ajavahemikud. Seadistage
kdigepealt lihem aeq ja vajadusel pikendage seda.

Voib juhtuda, et valmistate roogi koguses, mis erineb
tabelist toodust. Mikrolainereziimi puhul kehtib
rusikareegel: kaks korda suurem kogus - peaaegu kaks
korda pikem aeg, pool kogust - poole lihem aeg.

KlUpsetusndu vdite asetada ahju pdhja keskele. Nii
padsevad mikrolained roogadele igast kiljest ligi.

Ulessulatamine

Asetage kllmutatud toiduained kaaneta ndus ahju
pohja.
Vahepeal keerake voi segage roogi 1-2 korda. Suuri

tikke tuleks keerata mitu korda. Seejuures valage ara
sulamisel tekkinud vedelik.

Temperatuuri Ghtlustamiseks laske llessulanud
toiduainel veel 10- 60 minutit toatemperatuuril

seadete reguleerimiseks ja kasutamiseks.

seista.Lindudel vdite siis siseelundid vélja votta.

Markus: Asetage ndu ahju pdhja.

Mikrolainevoimsus vattides,

kestus minutites

Veise-, sea- voi vasikalihatlikk (kondiga voi 800¢g
ilma) 1000 g
1500 ¢
Veise-, sea- voi vasikalihatikid voi -viilud 2004
500¢g
800g
Segahakkliha 200 g
500¢
1000 g
Linnuliha voi linnulihatiikid 600g
1200¢
Kalafilee, kalaldigud 400¢g
Terve kala 3004
6004g
Kodgivili, nt herned 3004
Puuvili, nt vaarikad 300g
500¢
Voi pehmendamine 125¢
25049
Terve leib 500 ¢
1000¢
Koogid, kuivad, nt keeks 500 ¢
75049
Koogid, mahlased, nt puuviljakook, kohupii- 500 g
makook 750
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180 W, 15 min + 90 W, 15-25 min
180 W, 20 min + 90 W, 20-30 min
180 W, 25 min + 90 W, 25-30 min
180 W, 5-8 min + 90 W, 5-10 min

180 W, 8-11 min + 90 W, 10-15 min

180 W, 10 min + 90 W, 10-15 min
90 W, 10-15 min

180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min

180 W, 8 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 3min + 90 W, 10-15 min
180 W, 8 min + 90 W, 15-20 min
180 W, 10-15 min

180 W, 6-9 min

180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min
180 W, 1 min + 90 W, 1-2 min
180 W, 1 min + 90 W, 2-4 min
180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min
180 W, 12 min + 90 W, 10-20 min
90 W, 10-15 min

180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min

180 W, 5 min +90 W, 15-20 min
180 W, 7 min + 90 W, 15-20 min

mitu korda keerata

Keeramisel eraldage lihatukid tiksteise K-
jest.

kilmutada voimalikult 6hukeste portsjoni-
tena;

Vahepeal keerake mitu korda ja juba tilessula-
nud liha votke valja.

vahepeal keerake;

sulamisel eraldunud vedelik valage ara
Ulessulanud tiikid eraldage Uksteise killjest
vahepeal keerake

vahepeal segage ettevaatlikult
vahepeal segage ettevaatlikult, sulanud tikid
eraldage Uksteise killjest

eemaldage pakend taielikult

vahepeal keerake

Eraldage koogitlikid Uksteise kiljest;
ainult ilma glasuuri, koore ja kreemita kooki-
dele

uksnes ilma glasuuri, vahukoore ja Zelatiinita
kookidele



Siigavkilmutatud roogade lilessulatamine ja
soojendamine voi kiipsetamine

Votke valmisroad pakendist vélja.Mikrolaineahjus
kasutamiseks sobivas ndus soojenevad road Kiiremini
ja Uhtlasemalt. Roa erinevad komponendid vbivad
soojeneda eri kiirusega.

Ohemad road kiipsevad kiiremini kui
paksemad.Seetdttu jaotage roog ndus Uhtlaselt ja
vbimalikult 6hukese kihina. Arge laduge toiduaineid
mitmes kihis Uksteise peale.

Meie kb6gistuudios katsetatud et

Katke road alati kaanega. Kui Teil ei ole ndu jaoks
sobivat kaant, kasutage taldrikut voi spetsiaalset
mikrolaineahjus kasutamiseks sobivat fooliumi.

Vahepeal keerake vOi segage roogi 2 - 3 korda.

Temperatuuri Ghtlustamiseks jatke road parast
soojendamist veel 2 kuni 5 minutiks toatemperatuurile
seisma.

Roogade enda maitse jaab suures osas alles.Seepérast
olge soola ja teiste maitseainete kasutamisel pigem
mobodukas.

Markus: Asetage ndu ahju pohja.

Mikrolainevoimsus vattides,

kestus minutites

Meniiti, portsjonroog, pakendatud valmisroog  300-400g 600 W, 8-13 min kaane all

(2-3 komponenti)

Supp 400 g 600 W, 8-12 min kaanega kaetud nou

Uhepajatoidud 500 g 600 W, 10-15 min kaanega kaetud ndu

Lihaldigud voi -tiikid kastmes, nt guljass 500¢ 600 W, 10-15 min kaanega kaetud nou

Kala, nt fileettkid 400¢g 600 W, 10-15 min kaane all

Vormiroad, nt lasanje, cannelloni 450 g 600 W, 10-15 min kaaneta nou

Lisandid, nt riis, nuudlid 250 ¢ 600 W, 3-7 min kaanega nou, lisada vedelikku
500g 600 W, 8-12 min

Ka6ogivili, nt herned, brokoli, porgandid 300¢g 600 W, 7-11 min kaanega kaetud nou; lisada 1 spl vett
600 g 600 W, 14-17 min

Spinat koorekastmes 450 ¢ 600 W, 10-15 min hautada vett lisamata

Kuumutamine Tahelepanu!

AHoiatus — Poletusoht!

Vedelike kuumutamisel voib tekkida olukord, et vedelik
kuumeneb Ule keemistemperatuuri, ilma et pdhjast
tduseksid ules tldpilised aurumullid. Juba ndu
minimaalne rappumine voib pdhjustada kuuma vedeliku
akilise Ulekeemise ja laialipritsumise. Vedelike
kuumutamisel asetage ndusse alati lusikas. Nii valdite
vedeliku Ulekeemist.

Sademete teke: metallist esemed, néiteks klaasis olev
lusikas, peavad jddma ahju seintest ja ukse siseklljest
vahemalt 2 cm kaugusel. Sddemed vdivad purustada

ukse siseklaasi.

Markused

m Votke valmisroad pakendist valja.Mikrolaineahjus
kasutamiseks sobivas ndus soojenevad road
kiiremini ja Uhtlasemalt. Roa erinevad komponendid
vbivad soojeneda eri kiirusega.

m Katke road alati kaanega. Kui Teil ei ole ndu jaoks
sobivat kaant, kasutage taldrikut voi spetsiaalset
mikrolaineahjus kasutamiseks sobivat fooliumi.

m Roogi tuleks vahepeal mitu korda segada voi
keerata. Kontrollige temperatuuri.

m Temperatuuri Uhtlustamiseks jatke road parast
soojendamist veel 2 kuni 5 minutiks
toatemperatuurile seisma.

m Votke ndu ahjust vélja pajakinnaste voi pajalappide
abil.

Markus: Asetage ndu ahju pohja.

Mikrolainevoimsus vattides, Markus

kestus minutites

MenlU, portsjonroog, pakendatud valmisroog 600 W, 5-8 min
(2-3 komponenti)
Joogid 125 ml 900 W, %2-1 min Asetage nousse lusikas, arge kuumutage
200 ml 900 W. 1-2 min alkohoolseid jooke liga kdrge temperatuurini;
' : vahepeal kontrollige
500 ml 900 W, 3-4 min
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et Meie kdogistuudios katsetatud

Mikrolainevoimsus vattides, ET O
kestus minutites
Imikutoit, nt piim pudeliga 50 ml 360 W, ca %2 min ilma luti voi kaaneta pudelid, parast kuumuta-
100 ml 360 W. 151 min mist loksutage voi segage korralikult Iabi,
: - kindlasti kontrollige temperatuuri
200 ml 360 W, 1-2 min

Supp, 1 tass al7bg 600 W, 1-2 min

Supp, 2 tassi al7’bg 600 W, 2-3 min

Lihakaste 5004 600 W, 7-10 min

Uhepajatoit 400¢ 600 W, 57 min

800¢g 600 W, 7-8 min

Kaoogivili, 1 portsjon 150¢ 600 W, 2-3 min

Kodgivili, 2 portsjonit 3004 600 W, 3-5 min

Toiduvalmistamine m Roogade enda maitse jaab suures osas alles.

) Seeparast olge soola ja teiste maitseainete

Markused S kasutamisel pigem mdddukas.

m Ohemad road kipsevad kiiremini kui m  Temperatuuri Uhtlustamiseks jatke road parast
paksemad.Seetdttu jaotage roog noéus Uhtlaselt ja valmimist veel 2 kuni 5 minutiks ahju.
vdimalikult 6hukese kihina. Arge laduge toiduaineid m Votke ndu ahjust valja pajakinnaste voi pajalappide
mitmes kihis Uksteise peale. abil.

m Kipsetage kaane all. Kui Teil ei ole ndu jaoks . _ R
sobivat kaant, kasutage taldrikut véi spetsiaalset Markus: Asetage nou ahju pohja.

mikrolaineahjus kasutamiseks sobivat fooliumi.

Mikrolainevoimsus vattides, Méarkus
kestus minutites
Terve kana, varske, ilme siseelunditeta 1200 ¢ 600 W, 25-30 min Kui pool kiipsetusajast on méddunud, kee-
rake teine kilg
Kalafilee, varske 4004¢ 600 W, 7-12 min
Ka6ogivili, vérske 250 g 600 W, 6-10 min Loigake koogivili thesuurusteks tlkkideks;
500 g 600 W, 10-15 min 100 g kodgivilja kohta lisage 1-2 spl vett;
vahepeal segage labi
Kartulid 250 g 600 W, 8-10 min Loigake kartullid Uhesuurusteks tukkideks;
500 600 W, 10-15 min 100 g kohta I|sage“ 1.spl vett;
. vahepeal segage labi
750¢ 600 W, 15-22 min
Riis 125¢ 600 W, 4-6 min + lisage kahekordne kogus vedelikku
180 W, 12-15 min
250¢ 600 W, 6-8 min +
180 W, 15-18 min
Magustoidud, nt puding (pulbrist) 500 ml 600 W, 6-8 min Segage pudingit vahepeal 2-3 korda vispliga
Puuvili, kompott 500 ¢ 600 W, 9-12 min vahepeal segage 1bi
Popkorn mikrolaineahjus valmistamiseks 100¢g 600 W, 3-4 min Asetage popkornituutu alati klaastaldrikule;

jargige tootja juhiseid
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Soovitusi mikrolainereziimi kasutamiseks

Te ei leia roa koguse kohta juhiseid seadistamiseks.
Roog on liiga kuiv.

Roog ei ole pdrast seatud aja moodumist veel dles sulanud, kuum voi
Kips.

Pérast kilpsetusaja Ioppemist on roog dartest ile kiipsenud, kui kes-
kelt veel toores.

Pérast tlessulatamist on liha valjast kiipsema hakkanud, kuid ei ole
seest veel (iles sulanud.

Meie kb6gistuudios katsetatud

Pikendage voi lihendage klpsetusaega jargmise reegli alusel: kahekordne
kogus = peaaegu kaks korda pikem aeg; pool kogust = poole lihem aeg

Jargmine kord valige lihem klipsetusaeg voi vaiksem mikrolainevaim-
sus.Katke roog kaanega ja lisage rohkem vedelikku.

Reguleerige kiipsetusaeg pikemaks. Suuremad kogused ja paksemad road
kupsevad kauem.

et

Vahepeal segage ja jargmine kod valige madalam voimsus ja pikem kestus.

Jargmine kord valige madalam mikrolainevoimsus. Suurt lihattkki voi kana
keerake mitu korda.
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et Kontrollroad

Kooskdlas standarditega EN 60705, IEC 60705 vai DIN
Kontroliroad 44547 ja EN 60350 (2009)

Asjaomased hindamisasutused kontrollivad jargnevalt
toodud roogade najal mikrolaineahjude kvaliteeti ja
tookindlust.

Toidu valmistamine, kasutades ainult mikrolainereziimi

Mikrolainevoimsus vattides, kestus minutites

Munapudru, 1000 g 600 W, 11-12 min + 180 W, 8-10 min Pyrex-vorm
Biskviit, 475 g 600 W, 7-9 min Pyrex-vorm @ 22 cm.
Hakkpraad, 900 g 600 W, 25-30 min Kandiline Pyrex-vorm, pikkus 28 cm

Sulatamine, kasutades lUiksnes
mikrolainereziimi

Mikrolainevoimsus vattides, kestus minutites Markus
Liha, 500 g Programm “liha”, 500 g Pyrexvorm @ 24 cm
VOi

180 W, 8 min + 90 W 7-10 min
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It Naudojimas pagal paskirtj

EYNaudojimas pagal paskirtj

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumeéte véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Sis prietaisas skirtas tik jmontuoti. Laikykités
specialios montavimo instrukcijos.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Tik jgaliotasis specialistas gali prietaisg
prijungti be kistuko. Dél netinkamo prijungimo
atsiradusiai zalai garantija nesuteikiama.

Sis prietaisas naudojamas tik buityje ir namy
aplinkoje. Prietaisg naudokite tik patiekalams
ir gérimams ruosti. Nepalikite naudojamo
prietaiso be priezitros. Prietaisg naudokite tik
uzdarose patalpose.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 4000 metry aukstyje virs jaros
lygio.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
saugumag atsakingo asmens arba jo
instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimg bei
suprate i$ to kylancius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent
jiems jau sukako 8 metai ir jie bus prizidrimi.
Jaunesniy nei 8 mety vaiky negalima leisti bati
arti prietaiso ir jungiamojo laido.

Priedg j kamerg visada jstumkite tinkama
puse.
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ENSvarbis saugos
nurodymai

Bendroji informacija

/\|spéjimas — Gaisro pavojus!

Orkaitéje laikomi degus daiktai gali uzsidegti.

Niekada nelaikykite orkaitéje degiy daikty.

Niekada neatidarykite prietaiso dureliy, jei

jame atsirado dumy. Prietaisg iSjunkite ir

iStraukite kiStukag i$ lizdo arba iSjunkite saugiklj
saugikliy dezéje.

/\|spéjimas - Pavojus nusideginti!

= Priedai ir indai labai jkaista. Karstus priedus
arba indus i$ orkaités visada iSimkite
puodkélémis.

s Karstoje orkaitéje gali uzsidegti alkoholio
garai. Patiekaly niekada neruoSkite
naudodami didelj kiek] stipriy alkoholiniy
gérimy. Naudokite tik mazus stipriy gérimy
kiekius. Atsargiai atidarykite prietaiso
dureles.

/\ Ispéjimas — Pavojus nusideginti!

= VeikianCio prietaiso pavirSiai jkaista.
Niekada nelieskite jkaitusiy pavirsiy.
Saugokite nuo vaikuy.

= Atidarius prietaiso dureles gali iSsiverZti
karsSti garai. Atsargiai atidarykite prietaiso
dureles. Saugokite vaikus.

= Dél vandens karstoje orkaitéje gali
susidaryti karsti vandens garai. | karstg
orkaite niekada nepilkite vandens.

A!spéjimas — Pavojus susizaloti!

= Subraizytas prietaiso dureliy stiklas gali
suskilti. Nenaudokite stiklo grandikliy, astriy
ir braiziy valymo priemoniy.

s Atidarant ir uzdarant prietaiso dureles juda
lankstai, kurie gali prispausti. Nelieskite
lanksty srities.

/\ |spéjimas — Elektros smiigio pavojus!

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik musy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStukg i$ lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézéje. ISkvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.



= Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti
elektriniy prietaisy laidy izoliacija.
Saugokite, kad elektriniy prietaisy
jungiamieji kabeliai nesiliesty prie karsty
prietaiso daliy.

» Dél prasiskverbusios drégmes kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.

= Dél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStukg i$ lizdo arba
iSjunkite saugiklj saugikliy dézéje.
ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

/\|spéjimas — Pavojus dél magnetizmo!
Valdymo skydelyje arba valdymo elementuose
yra jmontuoti nuolatiniai magnetai. Jie gali
turéti jtakos elektroniniy implanty, pvz., Sirdies
stimuliatoriy ar insulino pompuy, veikimui.
Todél asmenys, nesSiojantys elektroninius
implantus, turi nuo valdymo skydelio stovéti
maziausiai 10 cm.

Mikrobangy krosnelé

/\|spéjimas — Gaisro pavojus!

= Naudoti prietaisg ne pagal paskirtj
pavojinga — galite susizaloti.
Negalima dziovinti maisto arba drabuziy,
Sildyti SlepecCiy, gradinémis kultdromis
uzpildyty pagalviy, kempiniy, dregny
valymo SluoscCiy ir panasiy daikty.
Pavyzdziui, jkaitusios Slepetes, jvairiomis
grudineémis kulturomis uzpildytos pagalves
gali uzsidegti ir po keliy valandy. Prietaisg
naudokite tik patiekalams ir gérimams
ruosti.

= Maisto produktai gali uzsidegti. Niekada
nesildykite maisto produkty Silumg
palaikancCiose pakuotése.
Niekuomet nepalikite be priezitros Sildomy
produkty plastikinése, popierinése ar kitose
pakuotése IS degios medziagos.
Niekuomet neméginkite nustatyti pernelyg
didelio mikrobangy galingumo arba per
ilgos veikimo trukmeés. Remkités Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktais
duomenimis.
Niekuomet nedziovinkite maisto produkty
mikrobangy krosneléje.
Gana sausy maisto produkty, pvz., duonos,
neatitirpinkite ir nesildykite nustate per
didelj mikrobangy galingumg arba ilgg
veikimo trukme.

= Aliejus gali uzsidegti. Niekuomet nesildykite
mikrobangy krosneléje aliejaus.

SvarbUs saugos nurodymai It

/\ |spéjimas — Sprogimo pavojus!

Skysciai arba kiti maisto produktai tvirtai
uzdarytuose induose gali sprogti. Niekada
nekaitinkite skysciy arba kity maisto produkty
tvirtai uzdarytuose induose.

/\|spéjimas — Pavojus nusideginti!

= Maisto produktai kietu lukStu arba odele
gali susprogti Sildant ir po Sildymo. Niekada
nevirkite kiausiniy su lukstu ir nesildykite
kietai virty kiausSiniy. Niekada neruoskite
Kiaukutiniy ir veziagyviy. Jei Sildote
kiauSiniene arba kiausinius stikliniame
indelyje, iS pradziy pradurkite trynj. Jei
maisto produkto luksStas arba odelé yra
kieta, pvz., obuoliy, pomidory, bulviy,
desreliy, jie gali jtrakti. Pries tai lukstg arba
odele reikia pabadyti.

s Karstis kadikiy maistelyje pasiskirsto
netolygiai. NeSildykite vaiky maistelio
uzdarytuose induose. Visada nuimkite
dangtelj arba Ciulptuka. Pasilde gerai
suplakite arba iSmaisykite. Prie§ duodami
maistel] kadikiui, patikrinkite temperatura.

= |kaite patiekalai atiduoda Siluma. Indas gali
jkaisti. Karstus indus arba priedus i$
orkaites visada imkite puodkélémis.

= Vakuuminés pakuotes gali sprogti. Visada
atsizvelkite | duomenis, pateiktus ant
pakuotes. Patiekalus visada iS orkaités
imkite puodkélemis.

= Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista.
Niekada nelieskite jkaitusiy pavirSiy.
Saugokite nuo vaikuy.

/\ |spéjimas — Pavojus nusiplikyti!

» Kai kuriy kaitinamy skysciy virimas
uzdelsiamas. Tai reiskia, kad virimo
temperatlra pasiekiama dar nepradéjus Kilti
budingiems gary burbuliukams. Net dél
nestipraus indo kresteléjimo karstas skystis
gali greitai uzvirti ir pradeéti tiksti. Kaitindami
visada | indg jdékite Saukstg. Tuomet
virimas nebus uzdelsiamas.
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It

Galimos gedimy priezastys

/\ |spéjimas — Pavojus susizaloti!

Netinkamas indas gali suskilti. Porcelianiniy
ir keraminiy indy rankenélése ir dangciuose
gali bati mazy skyluciy. Uz Siy skyluciy
paprastai buna ertmés. Dél | ertmes
prasiskverbusios drégmés indai gali jtrakti.
Naudokite tik mikrobangy krosneléms
tinkamus indus.

Naudojant tik mikrobangy rezima, iS metalo
pagaminti indai ir talpyklos gali pradéti
KibirkSCiuoti. Prietaisas suges. Jjunge tik
mikrobangy rezima nenaudokite metaliniy
talpykly

/\ |spéjimas — Elektros smiigio pavojus!
Prietaisas veikia naudodamas aukstg jtampa.
Niekada nenuimkite korpuso.

Alspéjimas — Pavojus sunkiai sutrikdyti
sveikatg!
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Netinkamai valant gali buti pazeistas
prietaiso pavirSius. Gali prasiverzti
mikrobangy energija. Reguliariai valykite
prietaisg ir tuoj pat pasalinkite maisto
produkty likucius. Kamera, dureliy tarpikliai,
durelés ir dureliy vyriai visada turi buti
Svarus. — "Valymas" 35 psl.

Per pazeistas orkaités dureles arba dureliy
sandariklj gali iSsiverzti mikrobangy
energija. Prietaiso niekada nenaudokite, jei
orkaités durelées arba dureliy sandariklis yra
pazeisti. ISkvieskite klienty aptarnavimo
tarnyba.

Prietaisuose be korpuso dangciy iSsiskiria
mikrobangy energija. Niekada nenuimkite
korpuso dangcCiy. Techninés priezilros ir
remonto darbams atlikti kvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.

EJ Galimos gedimy priezastys

Démesio!

KibirksCiy susidarymas: metalas - pvz., Saukstelis
stiklingje — turi bti mazdaug 2 cm nuo kameros
sieneliy ir dureliy vidinés pusés. Kibirkstys gali
sugadinti vidinj dureliy stikla.

Aliumininiai puodai: | prietaisg nedékite aliumininiy
puody.Prietaisas bus pazeistas dél susidarandiy
Kibirksciy.

Mikrobangy rezimo naudojimas be maisto:
naudojant prietaisg be maisto kamera perkaista.
Niekuomet nejjunkite mikrobangy krosnelés, kai
kameroje néra maisto. Tai netaikoma, jei norite atlikti
trumpalaikj indy bandymg. — "Mikrobangy
krosnele" 30 psl.
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Dregmeé kameroje: jei kameroje per ilgai iSlieka
drégmé, gali prasidéti korozija. Baige naudoti
iSsausinkite kamerg. Drégny maisto produkty ilgai
nelaikykite uzdarytoje kameroje. Kameroje
nelaikykite maisto.

Labai nesvarus sandariklis: kai sandariklis labai
nusitepa, prietaiso durelés eksploatuojant uzsidaro
netinkamai. Gali bati pazeistos priekinés gretimy
baldy plokstés.Sandarikliai visada turi bati SvarUs.
— "Valymas" 35 psl.

Sprageésiy ruosimas jjungus mikrobangy rezima:
niekada nenustatykite per didelio mikrobangy
galingumo. Rinkités daugiausiai 600 vaty. Spragésiy
pakuote visada dekite ant stiklinés lekstés. Del per
didelés apkrovos gali suskilti dureliy stiklas.



Aplinkos apsauga It

Y Aplinkos apsauga & Susipazinkite su prietaisu

Ekologiskas utilizavimas Siame skyriuje aprasyti indikatoriai ir valdymo
elementai.Be to, susipazinsite su jvairiomis savo

Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus. prietaiso funkcijomis.

Sis prietaisas yra paZymeétas pagal Europos . . L . . N
ﬁ bendrijos direktyva 2012/19/EG dél naudoty Pastaba. Atsizvelgiant | prietaiso tipg, gali neatitikti

elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste spalvos ir atskiros detales.

mmmm ¢lectrical and electronic equipment - WEEE).

Si direktyva apibrézia visoje ES galiojandia Valdymo skydelis
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka. Valdymo skydelio mygtukais, jutikliniais laukeliais ir

sukamaja rankenéle galite parinkti jvairias prietaiso
funkcijas.Ekrane bus rodomi parinkti nuostatai.

Apzvalgoje rodomas valdymo skydelis esant jjungtam
prietaisui ir parinktam darbo rezimui.

01min 00s >

® open start/stop

\/

Mygtukai .
Sukamosios rankenélés kairéje ir deSinéje puseése (1 Inf'ormacua“ Nulorodlglpermurepmas.
esandiuose mygtukuose yra spaudimo taskas. ® Laiko funkcija Laikmacio nustatymas
Noredami aktyvinti, paspauskite mygtuka. open Automatine dure-  Prietaiso dureliy atidarymas

Selektoriai . , R , liy atidarymo funk-

Sukamajg rankenéle galite pasukti j deSine arba j cija
kaire. “ v .
Ekranas ,Start/stop Darbo rezimo paleidimas arba

Ekrane rodomos esamos nustatymy reikSmes, SLEIEIUCTE

parinkCiy galimybés bei nurodomieji tekstai. Jutikliniai laukeliai

Jutikliniai laukeliai — . -

Po jutikliniais laukeliais ekrano kairgje < ir < Laukelis kairen — Narsymas Kairen

desineje > pusése jmontuoti jutikliai. Norédami nuo ekrano

parinkti funkcijg, spustelékite atitinkama rodykle. > Laukelis deSinen  NarSymas deSinén

nuo ekrano

Valdymo elementai Selektoriai
Atskiri valdymo elementai yra priderinti pagal skirtingas Sukamaja rankenéle galite pakeisti ekrane rodomus
Jusy prietaiso funkcijas. Todél savo prietaisg galésite darbo rezimus ir nustatymy reik§mes.

nustatyti paprastai ir fiesiogiai. Daugelyje parinkCiy sarasy, pvz., programy, pasiekus

paskutine reikSme vél pasirodo pirmaoji.

Mygtukai ir jutikliniai laukeliai Kai kuriuose parink&iy sgrasuose, pvz., trukmes,

Cia frumpai aprasyta jvairiy mygtuky ir jutikliniy laukeliy pasiekus maziausia arba didZiausia reik§me reikia
reikSme. sukamajag rankenéle pasukti atgal.

Mygtukai ReikSmeé

on/off Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

menu Meniu Darbo rezimy meniu atidarymas
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It Susipazinkite su prietaisu

Ekranas
Parinkta tokia ekrano struktira, kad trumpai zvilgteléjus
bty i$ karto suprantami jame rodomi duomenys.

Sufokusuojama reikSme, kurig Juds Siuo metu galite
nustatyti. ReikSme yra baltos spalvos, o fonas — tamsus.

Busenos eiluté

Blsenos eiluté yra ekrano virSuje.Joje rodomas paros
laikas, laikmadcio laikas ir programos trukme.

Progreso linija

Pagal progreso linijg matysite, pvz., kiek laiko prabego.
Veikiant darbo rezimui, po nustatymo reikSmeémis esanti
tiesi linija pamazu uzsipildo iS kairés | deSine.

Darbo rezimy meniu

Meniu suskirstytas | skirtingus darbo rezimus. Todél
galite greitai pasiekti pageidaujamg funkcija.

Darbo rezimy skaicCius priklauso nuo prietaiso tipo.

Darbo rezimas Paskirtis

Mikrobangy krosnelé Mikrobangy galingumo parinktis

Programos Automatinés programos
Labai paprasta paruosti maista.

Savo prietaiso pagrindinius nuos-
tatus gali pritaikyti savo porei-
kiams.

Nuostatai — "Pagrindiniai
nustatymai" 34 psl.

Papildoma informacija

Dazniausiai prietaise pateikiami nurodymai ir papildoma
informacija apie Siuo metu vykdoma veiksmag.Tam
paspauskite mygtukg [il.Nurodymas rodomas kelias
sekundes. Jei nurodymo tekstas ilgesnis, iki galo
perzilrésite sukdami sukamajg rankenéle.

Kai kurie nurodymai pasirodo automatiskai,
pvz., jspejimy arba komandy patvirtinimo.

Nurodyma galima pasalinti dar kartg paspaudus
mygtuka [il.

Kameros funkcijos

Naudojant kameros funkcijas lengviau eksploatuoti
prietaisg. Pavyzdziui, apSvieCiamas visas kameros
plotas, o vésinamasis ventiliatorius saugo kamerg nuo
perkaitimo.

Automatiné dureliy atidarymo funkcija

Nustadius automatine dureliy atidarymo funkcija,
atsidaro prietaiso durelés.Dureles iki galo galite atidaryti
ranka.

Nutrikus elektros srovés tiekimui automatiné dureliy
atidarymo funkcija neveikia. Dureles galite atidaryti
ranka.
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Pastabos

m Jei prietaiso dureles atidarysite veikiant rezimui, jis
bus nutrauktas.

m Kai prietaiso dureles uzdarysite, rezimas nebus
tesiamas automatiSkai. Jums reikés rezima jjungti
ranka.

m Jei prietaisas ilgai iSjungtas, durelés atsidaro praéjus
tam tikram laikui.

Kameros apsSvietimas

Atidarius prietaiso dureles, automatiskai jsijungia
kameros apSvietimas.Jei durelés lieka atidarytos ilgiau
nei 5 minutes, kameros apsvietimas iSsijungia
automatiskai. Aktyvinus automatine dureliy atidarymo
funkcija, kameros apS8vietimas vél jsijungia.

Veikiant bet kuriam darbo rezimui kameros apSvietimas
jsijungia jjungus rezima. Pasibaigus rezimui apsSvietimas
iSsijungia.

Vésinamasis ventiliatorius

Prireikus vésinamasis ventiliatorius jsijungia. Siltas oras
iSeina pro dureles.

ISjungus prietaisg vésinamasis ventiliatorius dar gali
veikti nustatytg laika.

Démesio!
Neuzdenkite ventiliacijos angy. Antraip prietaisas
perkais.

Pastabos

m Veikiant mikrobangy krosnelés rezimui prietaisas
nejkaista. Nepaisant to, vésinamasis ventiliatorius
jsijungia. Jis gali veikti ir tuomet, kai mikrobangy
krosnelés rezimas jau iSjungtas.

m  Ant dureliy stiklo, vidiniy sieneliy ir dugno gali
kauptis vandens kondensatas. Tai yra normalu,
mikrobangy krosnelés veikimui tai jtakos neturi.
Baige troSkinti nuvalykite vandens kondensata.



[ Pries pradedant naudoti
pirma karta

PrieS pradédami naudoti naujg prietaisg turite parinkti
kai kuriuos nuostatus.

Pirmasis paleidimas

Prijungus el. srovées tiekimg arba vél atsiradus el. srovei,
ekrane rodomi pirmojo paleidimo nuostatai. Komandos
gali pasirodyti tik po keliy sekundziy.

Pastaba. Vietoje Siy nuostaty galite bet kada vél
nustatyti pagrindinius nuostatus.

Kalbos nustatymas

1. Sukamagja rankenéle nustatykite norimg kalba.
2. Spustelékite rodykle >.
Pasirodo kitas nuostatas.

Paros laiko nustatymas

1. Sukamuoju jungikliu nustatykite esama paros laika.
2. Spustelékite rodykle >.

Datos nustatymas

Sukamaja rankenéle nustatykite esama diena.
Norédami patvirtinkite, spustelékite rodykle >.
Sukamaja rankenéle nustatykite esamg ménes;.
Norédami patvirtinkite, spustelékite rodykle >.
Sukamaja rankenéle nustatykite esamus metus.
Norédami patvirtinkite, spustelékite rodykle >.
Ekrane pasirodo nuoroda, kad pirmojo paleidimo
darbai baigti.

oaRwONA

Prie§ pradedant naudoti pirmg kartg It

Prietaiso valdymas

Su valdymo elementais ir jy funkcijomis jau
susipazinote. Toliau Jums paaiskinsime, kaip nustatyti
prietaisg. Suzinosite, kokie veiksmai atliekami jjungiant
ir iSjungiant bei kaip nustatyti darbo rezimus.

Prietaiso jjungimas ir iSjungimas
Kad galétumeéte nustatyti reikSmes, pirmiausia turite
jjlungti prietaisa.

Pastaba. Laikmatj galite nustatyti ir nejjunge prietaiso.
Kai kurie rodmenys ir nuorodos ekrane rodomi ir
iSjungus prietaisa.

Jei prietaiso nenaudojate, iSjunkite jj. Prietaisas
iSsijungs automatiskai, jei ilgai nenustatysite jokiy
reikSmiy.

Prietaiso jjungimas

Mygtuku ,on/off* jjungsite prietaisa.
Vir§ mygtuko esantis uzraSas ,on/off* apSvieCiamas
melyna spalva.

Ekrane pasirodo ,Siemens” logotipas, o po to -
didziausias mikrobangy galingumas.

Prietaisas parengtas naudoti.

Darbo rezimy nustatymas aprasytas atskiruose
skyriuose.

Prietaiso iSjungimas

Mygtuku ,,on/off" iSjungsite prietaisa.

Mygtuko apS8vietimas uzgesta.

Jei tuo metu jjungta funkcija, ji bus nutraukta.

Ekrane pasirodo paros laikas ir data.

Pastaba. Pagrindiniuose nuostatuose galite nustatyti, ar

iSjungus prietaisg paros laikas ir data bus rodomi, ar
ne.

Veikimas

Keli valdymo etapai visuose rezimuose yra vienodi.
Toliau apraSyti pagrindiniai valdymo etapai.

Rezimo jjungimas

Kiekvieng rezima reikia jjungti ,start/stop” mygtuku.
Jjungus ekrane rodomi Jusy nuostatai.Pagal progreso
linijg matysite, kiek, pvz., trukmés jau prabégo.

Pastaba. Jei atidarius prietaiso dureles sustoja
veikimas, uzdarius prietaiso dureles reikia rezimg vél
jjungti ,,start/stop” mygtuku.

Veikimo sustabdymas

Mygtuku ,start/stop” galite sustabdyti ir vél jjungti
veikima.

Norédami iStrinti visus nuostatus, paspauskite
mygtukg ,on/off".
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It Mikrobangy krosnelé

Pastabos

m Atidarius prietaiso dureles veikimas taip pat bus
sustabdytas.

m Sustabdzius arba nutraukus veikimg vésinamasis
ventiliatorius gali veikti toliau.

Darbo rezimo nustatymas

liungus prietaisg pasirodo nustatytas rekomenduojamas
darbo rezimas. Sj nuostatg galite i$ karto aktyvinti.

Jei norite nustatyti kitg darbo rezima, tiksly aprasyma
rasite atitinkamuose skyriuose.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite meniu mygtuka.
Atidarykite darbo rezimy meniu.

2. Sukamaja rankenéle parinkite pageidaujamg darbo
rezima.
Atsizvelgiant | darbo reZzimag, galima rinktis vieng i$
keliy galimybiy.

3. Spausdami rodykle > pasieksite pageidaujamag
darbo rezima.

4. Sukamaja rankenéle pakeiskite parinktj.
Atsizvelgdami | parinktj, parinkite kitus nuostatus.

5. Jjunkite mygtuku ,start/stop”.
Ekrane pasirodo laiko eiga. Matomi nuostatai ir
progreso linija.

Pastaba. Jei norite iSjungti esamus nuostatus,
spausdami meniu mygtukg vel perjungsite darbo
rezimy lygmeni.
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ElMikrobangy krosnelé

Naudodami mikrobangy reZzimg galite labai greitai
paruosti, pasildyti arba atitirpinti patiekalus.

Kad mikrobangy rezimg naudotuméte optimaliai,
paisykite nuorody deél indy ir vadovaukités naudojimo
instrukcijos gale pateikty naudojimo lenteliy
duomenimis. — "Dél Jusy patikrinome savo virtuveje"
38 psl.

Indas

Ne kiekvieng indg galima naudoti mikrobangy
krosneléje. Naudokite tik mikrobangy krosnelems
pritaikytus indus, kad patiekalai pasilty ir nebdty
pazeistas prietaisas.

Tinkami indai

Tinka karSdiui atsparts stikliniai, stiklo keramikos,
porcelianiniai, keraminiai indai arba indai i$ karsciui
atsparaus plastiko.Sios medziagos praleidzia
mikrobangas.

Galite naudoti ir serviravimo indus. Taip sutaupysite
laiko, skirto patiekalams j kitus indus perdéti. Auksu ir
sidabru puostus indus naudokite tik tuomet, jei
gamintojas nurodeé, kad jie tinka mikrobangy krosnelei.

Netinkami indai

Metaliniai indai yra netinkami. Metalas nepraleidzia
mikrobangy. Patiekalai uzdaruose metaliniuose induose
lieka Salti.

Démesio!

Kibirksgiy susidarymas: metalas — pvz., Saukstelis
stiklingje — turi buti mazdaug 2 cm nuo kameros
sieneliy ir dureliy vidinés pusés. KibirksStys gali sugadinti
vidinj dureliy stikla.

Indo patikrinimas

Niekuomet nejjunkite mikrobangy krosnelés be
patiekaly. Vienintelé iSimtis — Sis trumpalaikis indo
iSbandymas.

Jei nesate tikri, ar indas tikrai tinka mikrobangy
krosnelei, atlikite nurodytg bandyma.

1. | kamerg jstatykite tuscig indg 2—1 minutei ir
nustatykite didzZiausig galinguma.

2. Retkardiais tikrinkite kameros temperatira.

Indas turi likti Saltas arba kambario temperatiros.

Jei jis jkaista arba pradeda kibirksciuoti, Sis indas
netinka.
Nutraukite bandyma.

A!spéjimas — Pavojus nudegti!
Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada nelieskite
jkaitusiy pavirsiy. Saugokite nuo vaiky.



Mikrobangy pakopos
Galite rinktis vieng i$ toliau nurodyty mikrobangy
galingumuy.

Mikrobangy galingumas yra pakopos ir ne visuomet
atitinka tiksly prietaiso naudojamy vaty skaiciuy.

Pakopa Patiekalai ligiausia trukmeé
QoW jautriems patiekalams atSildyti 1 val. 30 min.
180 W produktams atSildyti ir toliau ruosti 1 val. 30 min.

360 W mesai ruosti ir jautriems patiekalams 1 val. 30 min.

paSildyti
600 W patiekalams paSildyti ir ruosti 1 val. 30 min.
900 W skysCiams jkaitinti 30 min.

Rekomenduojamos reikSmes

Kiekvienam mikrobangy galingumui prietaisas
rekomenduoja tam tikrg trukme. Jg galite patvirtinti arba
keisti nurodytame diapazone.

SkysCiams pasSildyti skirtas auk$ciausias nustatymas.
Prietaisui apsaugoti po kurio laiko didziausia
mikrobangy krosnelés galia sumaZinama.Atvésus vél
galima naudoti didziausios galios rezima.

Mikrobangy nustatymas

Pavyzdys: mikrobangy galingumas 600 W, trukmé -
5 minutés.

1. Paspauskite mygtuka ,on/off".
Prietaisas parengtas naudoti. Ekrane kaip
rekomenduojama reikSmeé rodomas didziausias
mikrobangy galingumas ir trukme, kuriuos galite bet
kada pakeisti.

2. Sukamaja rankenéle parinkite pageidaujama
mikrobangy galinguma.

Ekrane rodomas mikrobangy galingumas ir
rekomenduojama trukme.

3. Spustelékite rodykle >.
Galite nustatyti trukme.

4. Sukamaja rankenele nustatykite norimg trukme.

C open start/stop

Mikrobangy krosnelé It

5. Jjunkite ,start/stop” mygtuku.

Prietaisas pradeda veikti. Ekrane skaiCiuojama
trukmeé.

Pastabos

m Kai jjungsite prietaisg, ekrane visada pasirodys
didziausias rekomenduojamas mikrobangy
galingumas.

m Jei atidarysite prietaiso dureles, vésinamasis
ventiliatorius gali veikti toliau.

Laikas baigeési

Pasigirsta signalas.
Rezimas baigtas.

Signalo iSjungimas anksciau
Spustelekite mygtukg .

Pastaba. Spusteléjus mygtukg ® pasirodo laikmadio
funkcija, tadiau po tam tikro laiko ji paslepiama
automatiskai.Dar kartg spustelékite mygtukg ®©, tuomet
laikmacio funkcija bus paslépta automatiskai.

Mygtuku ,,on/off* iSjunkite prietaisa.

Trukmés keitimas
Tai galima atlikti bet kuriuo metu.

Sukamaja rankenéle pakeiskite trukme.
Prietaisas veikia toliau.

Mikrobangy galingumo keitimas
Tai galima atlikti bet kuriuo metu.

Spausdami rodykle < perjunkite mikrobangy
galinguma.

Sukamaja rankenéle nustatykite norimag mikrobangy
galinguma.

Trukmeé nepasikeidia.

Prietaisas veikia toliau.

Pastaba. Jei nustatyta trukmé virSija ilgiausig 900 W
mikrobangy galingumo naudojimo laiko reik§me,
trukmeé bus sumazinta automatiskai. Prietaisas
nebeveiks.Mygtuku ,start/stop” jjunkite rezima.
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It Laikmatis

[€ Laikmatis

Laikmat] galite naudoti kaip virtuvinj laikmatj. Laikmatis
veikia kartu su kitais nuostatais. Laikmatj galite nustatyti
bet kada, net ir tuomet, kai prietaisas iSjungtas.
Laikmadiui skirtas specialus signalas, todél tikrai
suprasite, kas skamba - ar laikmatis, ar trukmeés
pabaigos signalas.

Laikmacio nustatymas

Galima nustatyti daugiausiai 24 valandas.
Kuo didesné reik8me, tuo didesni laiko nustatymo
zingsniai.

1. Spustelékite mygtukg O©.
Rodomas laikmatis.
2. Sukamaja rankenele nustatykite laikmacio laika.

12:04
[< Laikmatis: 15min 40s >]

open start/stop

<V

3. Jjunkite mygtuku .
Pastaba. Po keliy sekundziy laikmatis taip pat
jsijungia automatiskai.
Skaiciuojamas laikmadio laikas. Po tam tikro laiko
perjungiamas rodmuo. Busenos eilutéje rodomas
laikmacio simbolis ir skaigiuojamas laikas.

Pasibaigus laikmacio laikui pasigirsta signalas. Signala
i8 anksto galite iSjungti mygtuku (.

Pastabos

m Laikmatis ekrane matomas ir iSjungus prietaisa.

m Jei veikia darbo rezimas, norédami parinkti laikmatj,
paspauskite mygtukg (. Kelioms sekundéms
pasirodys laikmadio laikas, kurj galésite pakeisti.

Laikmacio laiko keitimas

Norédami pakeisti laikmadio laikg, spustelekite
mygtukg ®. Pasirodys laikmacio laikas, kurj galésite
pakeisti sukamagja rankenéle.

Laikmacio iSjungimas

Jei norite iSjungti laikmatj, atsukite jj iki pradinés
padéties. Patvirtinus pakeitimg uzges simbolis.
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BaProgramos

Naudojant programas labai paprasta ruosti maista.
Parenkate programg ir jvedate patiekalo svor;.
Programa parenka optimalius nuostatus.

Programos nustatymas

Pavyzdys: programa ,Brot auftauen” (Duonos
atitirpinimas), svoris - 250 g.

1. Paspauskite mygtukg ,on/off".
Prietaisas parengtas naudoti.

2. Paspauskite meniu mygtuka.
Pasirodo darbo rezimai.

3. Sukamaja rankenéle parinkite ,Programme*
(Programos).

4. Spustelékite rodykle >.
Ekrane pasirodo pirmoji programa.

5. Sukamaja rankenéle nustatykite pageidaujamag
programa.

12:04 =/06min 06s
< Atitirpinti duona $350g > >

Parinkta pageidaujama programa.Ekrane pasirodo
rekomenduojama svorio reikSme.

6. Spustelékite rodykle >.
Galite nustatyti svorj.

7. Sukamaja rankenéle nustatykite pageidaujamag svorj.

12:04 [2104min 48s
< Atitirpinti duong 2509 > >

@ open start/stop

<

8. Spustelékite rodykle >.
Rodomas nurodymas dél ruoSimo.

9. Jjunkite ,start/stop” mygtuku.
Prietaisas pradeda veikti. Ekrane skaiCiuojama
trukme.

Pastabos

m Trukme apskaiCiuoja programos.

m RuoSiant kai kuriuos patiekalus, ekrane pateikiamas
nurodymas apversti arba pamaiSyti. Paisykite Siy
nurodymy. Atidarant prietaiso dureles veikimas
sustabdomas. Uzdare prietaiso dureles turite jjungti
iS naujo. Jei patiekalo neapversite ar nepamaisysite,
programa jprastai bus atlikta iki galo.



Programos It

Nurodymai dél programy Darzoves
m SvieZios darzoves: supjaustykite vienodo dydzio

Maisto produktus dekite | Saltg kamera. gabaléliais. Kiekvienam 100 g darzoviy jpilkite po

ISimkite maisto produktus i$ pakuotés ir pasverkite. Jei vieng valgomajj Saukstg vandens.

negalite jvesti tikslaus svorio, suapvalinkite. = Saldytos darzoveés: tinka tik nuplikytos, bet neivirtos
Parinke programy automatika, visada naudokite darZoves. Saldytos darzovés su grietinéles padazu
mikrobangy rezimui tinkandius indus, pvz., i$ stiklo arba netinka. |pilkite 1-3 valgomuosius Saukstus
keramikos. Atkreipkite démesj | programy lentelgéje vandens.| Spinatus ir raudongizius kopUstus
pateiktas nuorodas dél indy. vandens pilti nereikia.

Prie nuorody pateikta lentelé su tinkamais maisto Bulvés

produktais, atitinkama svorio sritimi ir reikiamais indais. = Virtos bulves: supjaustykite vienodo dydZio
Negalima nustatyti svorio srities neatitinkancio svorio. gabaléliais. 100 g bulviy jpilkite du valgomuosius

Saukstus vandens ir jdékite Siek tiek druskos.
m Bulvés su lupena: naudokite vienodo storio bulves.
Nuplaukite ir subadykite lupeng.Dar drégnas bulves
Atitirpinimas sudékite j indg be vandens.

m Maisto produktus kuo plokstesnés formos ir
porcijomis uzSaldykite ir laikykite —18 °C
temperattroje.

m UZSaldytg maisto produktg dekite ant ploks&io indo,

RuoSdami jvairius patiekalus daznai po kurio laiko
iSgirsite signalg. Apverskite patiekalg arba pamaisykite.

Ryziai
m Nenaudokite rudyjy ryziy ar ryziy maiseliuose.
m | ryzius pilkite 2-2,5 karto daugiau vandens nei yra

pvz., stiklinés arba porcelianinés lekstes. ryziu.
m Atitirpintus patiekalus dar palikite 15-90 minuciy,
kad iSsilyginty temperattra. i i
m Atitirpinkite tik tiek duonos, kiek reikia. Ji greitai Lalkymo laikas
sensta. Pasibaigus programai kai kuriuos patiekalus dar reikia
= Atitirpinant mésa ar paukstiena, atsiranda skysgio. palaikyti kameroje.
Apversdami jj iSpilkite ir jokiu badu nenaudokite . . .
kitiems patiekalams, stebekite, kad nepatekiy ant
kity maistolpro.dulktu. o DarZovés mazdaug 5 min.
= Apverte nuimkite jau atSilusia malta mesa. Bulvés mazdaug 5 minutés. Pirmiausia ispilkite
m PauksSCius j indg dékite kritinéle zemyn, per puse susikaupusj vandenj
perpjautus paukscius — oda zemyn. '
RyZiai 5-10 minuciy

Programy lentelé

Programa Tinkami maisto produktai Svorio ribos, kg
Atitirpinimas
Duona* Visa apvali arba pailga duona, duona riekelémis, plak- 0,20-1,50 kg Plokscias indas be danggio
tos teSlos pyragai, mieliniai pyragai, vaisiniai pyragai, Kameros dugnas
pyragai be glaisto, grietinelés ar Zelatinos
Mésa* Kepsnys, ploksti mésos gabaleliai, malta meésa, visciu- 0,20-2,00 kg Plokscias indas be dangcio
kas, kalakutas, antis Kameros dugnas
Zuvis* Visa Zuvis, Zuvies fil, Zuvies kotletas 0,10-1,00 kg Plokscias indas be dangcio
Kameros dugnas
TroSkinimas
Sviezios darzovés™  Ziediniai kopastai, brokoliai, morkos, kaliaropés, Ges-  0,15-1,00 kg Indas su danggiu
nakai, paprikos, cukinijos Kameros dugnas
Saldytos darzovés**  Ziediniai kopustai, brokoliai, morkos, kaliaropes, gizi-  0,15-1,00 kg Indas su dangCiu
niai kopustai, Spinatai Kameros dugnas
Bulves** Virtos bulves, bulvés su lupena, vienodo dydzio bulviy  0,20-1,00 kg Indas su danggiu
gabaléliai Kameros dugnas
Ryziai** Ryziai, ilgagrudziai ryZiai 0,05-0,30 kg Aukstas indas su dangciu
Kameros dugnas

*) Atsizvelkite | apvertimo signala,

*) Atsizvelkite | maiSymo signalus.
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It Pagrindiniai nustatymai

B Pagrindiniai nustatymai

Kad savo prietaisg galetumeéte valdyti optimaliai ir |
nekilty sunkumy, galite parinkti jvairius nuostatus. Siuos
nuostatus prireikus galésite pakeisti.

Nuostaty keitimas

1. Paspauskite mygtukg ,on/off".

2. Paspauskite meniu mygtuka.
Atsidaro darbo rezimy meniu.

3. Sukamaja rankenéle parinkite ,Einstellungen®
(Nuostatai).

4. Spustelékite rodykle >.

5. Sukamaja rankenéle pakeiskite reikSmes.

6. Spausdami rodykle > perjunkite kitus nuostatus ir
prireikus juos pakeiskite.

7. Norédami iSsaugoti, paspauskite meniu mygtuka.
Ekrane pasirodo atmetimo arba iSsaugojimo
mygtukas.

8. Jutikliniais laukeliais parinkite norimg nuostata.

Nuostaty sarasas

Sarase pateikiami visi pagrindiniai nuostatai ir jy keitimo
galimybés. Atsizvelgiant | prietaiso jranga, ekrane
rodomi tik Jasy prietaisui tinkantys nuostatai.

Galite keisti toliau nurodytus nuostatus.

Nuostatas Parinktis

Kalba Kalbos nustatymas
Paros laikas Esamo paros laiko nustatymas
Data Esamos datos nustatymas
Signalas Trumpa trukmé
Viduting trukme*
llga trukme
Mygtuky tonas Jjungta.
ISjungta.*
(Mygtuky tonas lieka iSjungtas spaudziant
,on/off*)
Ekrano rySkumas Galima nustatyti vieng iS 5 pakopu.
3 pakopa*
Laiko indikatorius Skaitm. + data
Skaitmeninis
ISjungta
Uztemdymas naktj ISjungta.*
Jiungta (ekranas uztemdomas nuo 22:00
val. iki 6:00 val.).
Demonstracinis rezimas  ISjungta.”
Jjungta.

(Rodoma tik 3 minutes po reikSmiy atki-
rimo arba pirmojo paleidimo).

Gamykliniai nuostatai Atkurti
Neatkurti*

* Gamyklinis nuostatas (gamykliniai nuostatai priklauso nuo prietai-

S0 tipo)

34

Pastaba. Kalbos, mygtuky tono ir ekrano rySkumo
nuostaty pakeitimai pradedami taikyti i$ karto. Visi Kiti
nuostatai patvirtinami tik juos iSsaugojus.

Néra elektros

JUsy parinkti nuostaty pakeitimai iSlieka ir nutrakus el.
sroves tiekimui.

Vel atsiradus el. srovei turésite i naujo parinkti tik
pirmojo paleidimo nuostatus.

Paros laiko keitimas

Paros laikg galite pakeisti pagrindiniuose nuostatuose.
Pavyzdys: paros laiko keitimas i§ vasaros | ziemos laika.

Paspauskite mygtuka ,on/off".

Paspauskite meniu mygtuka.

Sukamaja rankenéle parinkite ,Nuostatai“.
Rodykle > perjunkite ,Paros laikas®.
Sukamaja rankenéle pakeiskite paros laika.
Paspauskite meniu mygtuka.

Ekrane pasirodo iSsaugojimo arba atmetimo
komanda.

oaRON =



I Valymas

Jei prietaisg nuolat priZilresite ir valysite, jis ilgai iSliks
grazus ir tinkamai veiks. Mes Jums paaiskinsime, kaip
tinkamai prietaisg priziaréti ir valyti.

Alspéjimas — Pavojus nusideginti!
Prietaisas labai jkaista. Niekada nelieskite karSty
orkaités vidaus pavirSiy arba kaitinimo elementy.

Visada palaukite, kol prietaisas atvés. Saugokite vaikus.

A[spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusios drégmés kyla elektros smugio
pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu ar garais valanciy
jrenginiy.

A!spéjimas — Pavojus susizaloti!

Subraizytas prietaiso dureliy stiklas gali suskilti.
Nenaudokite stiklo grandikliy, astriy ir braiziy valymo
priemoniy.

Pastaba. Galite labai lengvai atsikratyti nemaloniy
kvapu, pvz., jei gaminote Zuvj. | puodelj vandens
jlasinkite porg lasy citriny sulCiy. Kaitindami skyscius |
indg visada jdékite Saukstelj, kad skystis pasiekty
virimo taska, taCiau neuzvirty. Nustate didziausig

mikrobangy galinguma, vandenj kaitinkite 1-2 minutes.

Valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebuty pazeisti dél netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite démes;j j lenteléje
pateiktus duomenis.

Nenaudokite

m jokiy asStriy ar SveiCiamyjy valymo priemoniy;

m jokiy metalo arba stiklo gremztuky dureliy stiklams
valyti;

m metalo arba stiklo gremztuky dureliy tarpikliui valyti;

m kiety Sveistuky ir plovimo kempiniy;

m valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra didelis kiekis
alkoholio.

Prie§ naudodami kruops$diai iSplaukite naujas drégme
sugeriandias Sluostes.

Sritis Valymo priemonés

Priekiné prietaiso Karstas ploviklio tirpalas: nuvalykite plovimo

dalis skuduréliu ir nusausinkite minksta servetéle.
Nevalykite metalo arba stiklo gremztukais.

Ekranas Nuvalykite mikropluoSto Sluoste arba Siek tiek
sudrékinta servetéle. Nevalykite Slapia serve-
téle.

Nertdijantysis plie-  Karstas ploviklio tirpalas: nuvalykite plovimo

nas skuduréliu ir nusausinkite minksta servetéle.

Nedelsdami paSalinkite kalkiy, riebaly, kra-
kmolo ir baltymy demes. Po tokiomis dememis
gali prasideti korozija. Masy klienty aptarna-
vimo tarnybose arba specializuotose parduotu-
vese galite jsigyti specialiy nertdijanciojo
plieno valymo priemoniy.

Valymas It

Sritis Valymo priemonés

Kamera i$ nerudijan-  Karstas ploviklio tirpalas arba vanduo su Slake-
¢iojo plieno liu acto: nuvalykite plovimo skuduréliu ir
nusausinkite minksta servetéle.Nenaudokite
orkaiciy purskiklio arba kity stipriy orkaiciy
valikliy ar Sveiciamyjy priemoniy. Taip pat
nenaudokite Sveistuky, SiurkSCiy kempiniy ir
puody valikliy. Sios priemonés subraizo pavir-
Siy. Palaukite, kol vidaus pavirSiai visiSkai
iSdZius.

Stikly valiklis: nuvalykite plovimo skuduréliu.
Nenaudokite stiklo gremztuko.

Karstas ploviklio tirpalas: valykite plovimo
Sluoste, nesveiskite. Valydami nenaudokite
metalo arba stiklo gremztukuy.

Dureliy stiklai

Dureliy tarpiklis
Nenuimkite!
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It Gedimas - kg daryti?

El Gedimas — ka daryti?

Gedimo priezastis daznai gali bati tik maza smulkmena.

Prie§ skambindami j klienty aptarnavimo tarnyba,
vadovaudamiesi lentelémis pabandykite gedimg
pasalinti patys.

Patarimas. Jei nepavyksta tinkamai paruosti patiekalo,
perskaitykite tolesnj skyriy. Jame pateikta daug
patarimy ir nuorody, kaip parinkti optimalius

Gedimy lentelé

Triktis Galima priezastis
Prietaisas neveikia, ekrane nesvieCia  Nejkistas kiStukas.
rodmenys. Néra elektros

Sugedo saugiklis
Netinkamas valdymas.
Prietaisas nejsijungia.

Prietaisas nejkaista.
Ekrane rodomas Zodis ,Demo®.

Neveikia kameros apSvietimas.
Klaidos pranesimas ,Exxx"

*Ypatybés.

Klaidos praneSimas ,E0532“; atidarykite prietaiso dureles ir vel jas uzdarykite.

Prietaiso durelés netinkamai uzdarytos.
Prietaisas veikia demonstraciniu rezimu.

Sugedo kameros ap3vietimas.

nuostatus.— "Dél Jusy patikrinome savo virtuveje"
38 psl.

A!spéjimas — Elektros smugio pavojus!
Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi.
Tik musy iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti
pazeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStuka i$ lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy
dezéje. ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

Pagalba / pastabos

Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kiti virtuvés prietaisai veikia.

Saugikliy dézutéje patikrinkite, ar nesugedo prietaiso
saugiklis.

Saugikliy dézutéje isjunkite prietaiso saugiklj ir vel
jiunkite mazdaug po 60 sekundZiy.

UZzdarykite prietaiso dureles.

Pagrindiniuose nuostatuose iSaktyvinkite demonstra-
cinj rezima,

Prietaisg trumpam atjunkite nuo tinklo (iSjunkite namy
tinklo saugiklj arba saugikliy dézés apsauginj jungiklj).
Po to pagrindiniuose nuostatuose demonstracinj
rezima iSaktyvinkite per 3 minutes.

Skambinkite j klienty aptarnavimo tarnyba,

Pasirodzius klaidos praneSimui iSjunkite ir vél jjunkite
prietaisa; jei tai buvo trumpalaiké problema, rodmuo
uzges. Jei klaida atsiranda dar kartg arba rodmuo
nedingsta, susisiekite su klienty aptarnavimo tarnyba
ir perduokite klaidos koda.

Klaidos praneSimas ,E6501*: iSjunkite prietaisa.Palaukite 10 minuciy. Vel jjunkite prietaisa.
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Klienty aptarnavimo
tarnyba

Jei prietaisg reikia remontuoti, Jums padés klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai. Mes visada rasime
tinkama sprendima, kad iSvengtume nebutiny techninés
priezitros tarnybos personalo apsilankymu.

E ir FD numeriai

Kad galétume Jums kompetentingai padéti,
paskambine nurodykite visg gaminio (E Nr.) ir
gamyklinis numerj (FD Nr.). Gaminio lentele su
numeriais rasite atidare prietaiso dureles.

Jei Jusy prietaise jrengta gary funkcija, gaminio lentele
rasite desinéje, uz skydelio.

@ | E-Nr FD: Z-Nr: |

Type:

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jrasyti Cia.

E Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Atminkite, kad dél gedimuy, atsiradusiy netinkamai
naudojant prietaisg, iSkvietus techninés priezitros
specialistg uz jo apsilankymag teks mokéti net ir
garantiniu laikotarpiu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite pridetame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy sagraSe.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti technines priezitros
tarnybos technikai, kurie turi Jasy prietaisui tinkancias
originalias atsargines dalis.

Sis prietaisas atitinka EN 55011 bei CISPR 11
standartus. Tai yra 2 grupés, B klasés gaminys.

Grupé 2 reiskia, kad mikrobangos yra sukuriamos
maisto produktams susildyti. Klasé B reiSkia, jog

prietaisas yra skirtas naudoti asmeniniame namy ukyje.

Klienty aptarnavimo tarnyba

Techniniai duomenys

Elektros srovés Saltinis

Maks. bendroji prijungimo reikSme
Mikrobangy galingumas
Mikrobangy daznis

Saugiklis

Matmenys (A/ 1/ P)
- prietaiso
- kameros

Patikrinta Vokietijos elektrotech-
niky sajungos VDE

CE Zenklas

220-240V, 50/ 60 Hz
1220 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz

10A

382 x594 x 318 mm

220x350x 270 mm

taip

taip
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It Dél JUsy patikrinome savo virtuvéje

Bl Dél Jusy patikrinome savo
virtuveje

Cia rasite daug rekomendaciju, kokius patiekalus
galima ruosti ir kokius nuostatus jiems parinkti. Mes
Jums parodysime, kuris mikrobangy galingumas
labiausiai tinka Jusy patiekalui. Taip pat pateiksime
patarimy dél indy ir maisto ruosimo.

Lentelése pateiktos orientacinés laiko reikSmeés, kurios
priklauso nuo indo, kokybés, temperattros ir maisto
produkto savybiy.

Lentelése daznai yra nurodyti laiko intervalai. IS pradziy
nustatykite trumpesn;j laika, po to, jei reikia, galite
nustatyti ilgesn].

Gali bati, kad Jusy patiekalo kiekis nesutaps su
nurodytu lentelése. Naudojant mikrobangy rezimag
galioja tokia taisykle: dvigubas kiekis — beveik dviguba

trukme, pusé kiekio — puse trukmes.

Indg galite statyti kameros dugno centre. Taip
mikrobangos pasieks visas patiekalo puses.

Pastabos

m Lentelése pateiktos reikSmés taikomos maistg
dedant j nejkaitintg ir tusCig kamerag. Prie$
naudodami i kameros iSimkite nereikalingus indus.

m Lentelése nurodyta trukmeé yra apytikslé. Ji priklauso
nuo maisto produkty kokybés ir savybiy.

m Imdami i§ kameros karstg indg, visada naudokite
puodkéle.

Atitirpinimas

UzSaldytus maisto produktus sudeékite j atvirg indg ir
padékite ant kameros dugno.

Kol patiekalai Syla, juos reikia 1-2 kartus apversti arba
pamaisyti. Didelius gabalus reikia vartyti dazniau.
Apversdami paSalinkite produktams Sylant atsirandant]
skystj.

AtSildytg produktg palikite dar 10-60 minudiy kambario
temperattroje, kad susivienodinty temperattra.Tuomet
galite iSimti pauksc&io vidurius.

A!spéjimas — Pavojus nusideginti!
IStraukiant indg gali iSsilieti karSto skyscio. Indg i$
kameros traukite atsargiai.

Toliau esanciose lentelese pateiktos mikrobangy
krosnelés funkcijos ir nustatymy reikSmes.

Pastaba. Indg padékite ant orkaités pagrindo.

Patiekalas Svoris Mikrobangy galingumas (W)

Trukmé (min.)

Nurodymas

Visas jautienos, kiaulienos arba verSienos 800¢g 180 W, 15 min. + 90 W, 15-25 min.  daug karty apversti
gabalas (suir be kauly) 1000 g 180 W, 20 min. + 90 W, 20-30 min.
1500 ¢ 180 W, 25 min. + 90 W, 25-30 min.
Jautienos, kiaulienos, verSienos gabaléliai 2004 180 W, 5-8 min. + 90 W, 5-10 min.  Apversdami atskirkite mésos gabalus vieng
arba griezinéliai 500 180W, 8-11 min. + 90 W, 10- nuo kito.
15 min.
800¢g 180 W, 10 min. + 90 W, 10-15 min.

Maisytas farsas 2004 90 W, 10-15 min. Stenkites uzsaldyti kuo plokStesnj gabalel].
500 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min. Eigtrnaérts“:;ais apverskite ir nuimkite jau atitirpu-
1000¢ 180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.

Paukstiena arba paukstienos gabaliukai 600g 180 W, 8 min. + 90 W, 10-15min.  Kartkartémis apverskite.

1200 g 180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.  SPilkite atitirpusj skystj

Zuvies filé, Zuvies Kotletas arba griezinéliai 400¢g 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15min.  Atskirkite atitirpusius gabalélius.

Visa zuvis 3004 180 W, 3 min. + 90 W, 10-15min.  Kartkartémis apverskite.
600g 180 W, 8 min. + 90 W, 15-20 min.

Darzovés, pvz., Zirniai 3004 180 W, 10-15 min. Kartkartemis atsargiai pamaiSykite.

Vaisiai, pvz., avietés 300g 180 W, 6-9 min. Kartkartémis atsargiai pamaiSykite ir atskir-
500 180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min. kite atitirpusius gabalélius.

Sviesto tirpinimas 125¢ 180 W, 1 min. + 90 W, 1-2 min. Visg iSimkite iS pakuotés.

25049 180 W, 1 min. + 90 W, 2-4 min.

Duonos kepalas 5004 180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min. Kartkartémis apverskite.
1000¢ 180 W, 12 min. + 90 W, 10-20 min.

Pyragas, sausas, pvz., minkStos trapios teslos 500 g 90 W, 10-15 min. Pyrago gabalélius atskirkite vieng nuo kito.

pyragas 750 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min. Tik pyragams be glaisto, grietinélés ar kremo.

Pyragas, sultingas, pvz., vaisiy pyragas, vars- 500 g 180 W, 5min. + 90 W, 15-20 min.  Tik pyragams be glaisto, grietinélés ar zelati-

kes pyragas 7504 180 W, 7 min. + 90 W, 15-20 min, ~ N0S
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Saldyty patiekaly atitirpinimas, pasildymas
ir ruoSimas

[Simkite paruostus vartoti patiekalus is
pakuotes.Mikrobangy krosnelei tinkanciuose induose
jie susils greiCiau ir tolygiau. Jvairts patiekalo
komponentai sudyla per skirtingg laika.

Ploksti patiekalai paruoSiami greiCiau nei
auksti.Patiekalus inde iSdéstykite kuo plokSc&iau.
Nedékite maisto produkty vieno ant kito.

Patiekalas Svoris

Mikrobangy galia (W)

Dél Jusy patikrinome savo virtuvéje It

Indg su maistu visada uzdenkite. Jei neturite tinkamo
dangtelio, uzdenkite indg I1ékSte arba specialia folija,
skirta mikrobangy krosneléms.

Kol patiekalai Syla, juos reikia 2-3 kartus pamaisyti
arba apversti.

Susilusius patiekalus dar palikite 2-5 minutéms, kad
iSsilyginty temperatira.

Patiekalo skonis iSlieka nepakites.Todél nebitina
barstyti daug druskos ar prieskoniy.

Pastaba. Indg padékite ant orkaités pagrindo.

Nuoroda

Trukmé (min.)

Meniu, patiekalo porcija, pusfabrikatis
(2-3 komponentai)

300-400g 600 W, 8-13 min.

uzdengta

Sriuba 400¢ 600 W, 8-12 min. Indas su dangciu

Troskiniai 500g 600 W, 10-15 min. Indas su dangCiu

Mésos griezineliai arba gabaléliai padaze, 5004 600 W, 10-15 min. Indas su dangciu

pvz., quliasas

Zuvis, pvz., filé gabaléliai 400¢g 600 W, 10-15 min. uzdengta

Apkepai, pvz., lakstiniai, vamzdeliai 450 g 600 W, 10-15 min. atviras indas

Priedai, pvz., ryZiai, makaronai 250 ¢ 600 W, 3-7 min. Indas su danggiu, jpilkite skysCio
50049 600 W, 8-12 min.

DarZoves, pvz., Zirniai, brokoliai, morkos 300¢ 600 W, 7-11 min. Indas su danggiu, jpilkite 1 VS vandens.
60049 600 W, 14-17 min.

Spinatai su grietine 450 g 600 W, 10-15 min. kepti nepilant vandens

Kaitinimas Démesio!

A[spéjimas — Pavojus nusiplikyti!

Kai kuriy kaitinamy skysgiy virimas uzdelsiamas. Tai
reiSkia, kad virimo temperatira pasiekiama dar
nepradeéjus Kilti badingiems gary burbuliukams. Net dél
nestipraus indo kresteléjimo karStas skystis gali greitai
uzvirti ir pradeti tiksti. Kaitindami visada j indg jdekite
Saukstg. Tuomet virimas nebus uzdelsiamas.

Patiekalas

Mikrobangy galingumas (W)

Kibirks&iy susidarymas: metalas — pvz., Saukstelis
stiklingje — turi bati mazdaug 2 cm nuo kameros
sieneliy ir dureliy vidinés pusés. Kibirkstys gali sugadinti
vidinj dureliy stikla.

Pastabos

m ISimkite paruoStus vartoti patiekalus i
pakuotes.Mikrobangy krosnelei tinkanciuose
induose jie susils greiCiau ir tolygiau. Jvairs
patiekalo komponentai suSyla per skirtingg laika.

m Indg su maistu visada uzdenkite. Jei neturite tinkamo
dangtelio, uzdenkite indg lekste arba specialia folija,
skirta mikrobangy krosneléms.

m Kol patiekalai 8yla, juos reikia daznai pamaisyti arba
apversti. Patikrinkite temperattra.

m SuSilusius patiekalus dar palikite 2-5 minutéms, kad
iSsilyginty temperatdra.

m ISimdami indg visada muvékite pirstine arba
naudokite puodkeéle.

Pastaba. Indg padékite ant orkaités pagrindo.

Nurodymas

Trukmé (min.)

Meniu, patiekalo porcija, pusgaminis 600 W, 5-8 min.
(2-3 komponentai)
Gérimai 125 ml 900 W, "2-1 min. Visada j indq jstatykite Saukstelj, neperkaitin-
200 ml 900 W. 1-2 min kite alkoholiniy géerimu; kartkartémis patikrin-
' : kite.
500 ml 900 W, 3-4 min.
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It Dél JUsy patikrinome savo virtuvéje

Patiekalas Kiekis Mikrobangy galingumas (W) Nurodymas
Trukmé (min.)
Kudikiy maistelis, pvz., pieno buteliukas 50 ml 360 W, apie 2 min. Buteliukus dékite be Ciulptuko arba dangtelio,
100 ml 360 W. Yo-1 min pakaiting gerai papurtykite arba pamaiSykite;
: o btinai tikrinkite temperatara.
200 ml 360 W, 1-2 min.
Sriuba, 1 puodelis po175g 600 W, 1-2 min.
Sriuba, 2 puodeliai po175g 600 W, 2-3 min.
Mésa padaze 500 g 600 W, 7-10 min.
TroSkinys 4004 600 W, 5-7 min.
800 g 600 W, 7-8 min.
DarZoves, 1 porcija 150¢ 600 W, 2-3 min.
Darzoves, 2 porcijos 300¢ 600 W, 3-5 min.
Troskinimas m Patiekalo skonis iSlieka nepakites. Todél nebdtina
barstyti daug druskos ar prieskoniy.
Pastabos m SuSilusius patiekalus dar palikite 2-5 minutes, kad
m Ploksti patiekalai paruoSiami greiCiau nei susivienodinty temperatira.
auksti.Patiekalus inde iSdéstykite kuo plokSd&iau. m ISimdami indg visada muvékite pirstine arba
Nedekite maisto produkty vieno ant kito. naudokite puodkéle.
m Patiekalus gaminkite uzdengtame inde. Jei neturite o . .
tinkamo dangtelio, uzdenkite indg lékste arba Pastaba. Inda padekite ant orkaités pagrindo.

specialia folija, skirta mikrobangy krosneléms.

Patiekalas Kiekis Mikrobangy galingumas (W) Nurodymas
Trukmé (min.)
Visas vis¢iukas, Sviezias, be viduriy 1200 ¢ 600 W, 25-30 min. Pragjus pusei nustatyto laiko apverskite.
Sviezia 7uvies filé: 400 ¢ 600 W, 7-12 min.
Sviezios darzoves 250¢ 600 W, 6-10 min. Supjaustykite darZoves vienodo dydzio gaba-
_ i Eliais. 5
5009 600 W, 10-15 min 100 g darzZoviy jpilkite po 1-2 VS vandens.
Kartkartémis pamaiSykite.
Bulves 250 ¢ 600 W, 8-10 min. Bulves supjaustykite vienodo dydzio gabalé-
_ i liais. 5
500 600W, 10-15 m?n. 100 g jpilkite po 1 VS vandens.
750¢ 600 W, 15-22 min. Kartkartémis pamaisykite.
Ryziai 125¢ 600 W, 4-6 min. + |pilkite dvigubg vandens kiek|.
180 W, 12-15 min.
2504 600 W, 6-8 min. +
180 W, 15-18 min.
Desertai, pvz., pudingas (istirpinamas) 500 ml 600 W, 6-8 min. Pudingg 2-3 kartus gerai iSmaiSykite Sluo-
tele.
Vaisiai, kompotas 500¢ 600 W, 9-12 min. Kartkartémis pamaiSykite.
Spraginti kukurtzai mikrobangy krosneléje 100 g 600 W, 3-4 min. Spragesiy pakuote visada dékite ant stiklines
leksStes.;

Laikykités gamintojo nurodymu.
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Patarimai dél mikrobangy naudojimo

Paruostiems patiekaly kiekiams nustatymo duomenys nenurodyti.
Patiekalas per sausas.

Pasibaigus laikui, patiekalai dar neatitirpe, dar nekarsti arba nepa-
ruosti.

Pasibaigus ruoSimo laikui, patiekaly krastai perkaite, o vidurys dar
netinkamas valgyi.

Atitirpinus paukstienos arba mesos iSoré jkaitusi, o vidurys dar neati-
tirpes.

Dél Jusy patikrinome savo virtuvéje

It

Ruosimo laikg pailginkite arba patrumpinkite pagal Sig prakting taisykle: dvi-

gubas kiekis - beveik dvigubas laikas, pusé kiekio - pusé laiko.

Kitg kartg nustatykite trumpesnj ruoSimo laikg arba parinkite mazesnj mikro-

bangy galinguma.Uzdenkite patiekalus ir jpilkite daugiau skyscio.
Nustatykite ilgesn; laika. Didesniems kiekiams ir aukStesniems patiekalams
reikia daugiau laiko.

Retkarciais pamaiSykite ir kitg kartg parinkite mazesnj galinguma ir ilgesne
trukme.

Kitg kartg parinkite mazesnj mikrobangy galinguma. Didelius paukstienos
arba mesos kiekius apverskite kelis kartus.
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It Bandomieji patiekalai

T . - Pagal standartg EN 60705, IEC 60705 arba DIN 44547
BNBandomieji patiekalai  EN 60350 (2009), .

Mikrobangy prietaisy kokybé ir veikimas tikrinami
patikros institutuose gaminant Siuos patiekalus.

Ruosimas naudojant tik mikrobangy rezima

Patiekalas Mikrobangy galingumas (W), trukmé (min.) Nurodymas

Pienas su kiausiniais, 1000 g 600 W, 11-12 min. + 180 W, 8-10 min. ,Pyrex‘ forma

Biskvitas, 475 g 600 W, 7-9 min. ,Pyrex” forma, 22 cm @.
Kepsnys i$ farSo, 900 g 600 W, 25-30 min. ,Pyrex” dézeés forma, 28 cmiilgio

Atitirpinimas naudojant tik mikrobangy

rezima
Patiekalas Mikrobangy galingumas (W), trukmé (min.) Nurodymas
Mésa, 500 g Programa ,Mésa*“, 500 g ,Pyrex" forma, 24 cm @

arba
180 W, 8 min. + 90 W, 7-10 min.
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v Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana

EY Noteikumiem atbilstosa
izmantosana

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Juas
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam 1pasniekam.

Si ierice ir paredzéta tikai ka iebivéta detala.
leverojiet ipaso uzstadiSanas pamacibu.

Péc izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportésanas laika izraisitus bojajumus.

lerices bez spraudna drikst uzstadit tikai
sertificéts specialists. Uz bojajumiem, kuri
izraisiti nepareiza piesléguma dé|, garantija
neattiecas.

So ierici paredzéts izmantot tikai privatajas
majsaimniecibas un majas apstak|os. lerici
izmantojiet tikai édienu un dzerienu
gatavoSanai.Uzraugiet ierici tas darbibas laika.
lzmantojiet ierici tikai slegtas telpas.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 4000 metrus virs juras limena.

Berni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskajam, sensorajam un
garigajam sp€jam vai bez pieredzes vai
atbilstosam zinasanam ierici var lietot tikai citu
cilvéku uzraudziba vai péc tam, kad vini ir
apmaciti to izmantot un ir apzinajusies
iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Tirnsanu un
lietotajiem paredzétu apkopi nedrikst veikt
bérni, iznemot gadijumus, kad vini ir vecaki
par 8 gadiem un tas tiek darits kada cita
cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8
gadiem, neatrastos ierices un piesléguma
kabela tuvuma.

Cepeskrasns piederumus krasni ievietot ar
pareizo pusi uz augsu.
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EN\Svarigas drosibas norades
Visparigi

/\ Bridinajums - Aizdeg$anas risks!
GatavoSanas telpa atstati ugunsnedrosi
priekSmeti var aizdegties. Neuzglabajiet
gatavoSanas telpa degosus priekSmetus.
Nekad neatveriet ierices durtinas, ja ierice
veidojas dumi. |zslédziet ierici vai atvienojiet to
no elektriskas stravas tikla, vai izsledziet
droSinataju kaste.

/\ Bridinajums — Apdegumu risks!

= Piederumi vai trauki |oti uzkarst. Karstus
traukus vai piederumus no gatavosSanas
telpas vienmer iznemiet ar virtuves
cimdiem.

= Alkohola tvaiki karsta gatavoSanas telpa var
aizdegties. Negatavojiet edienu, kura
sastava ir liels daudzums stipra alkoholiska
dzériena. Izmantojiet tikai nelielas
augstprocentigu dzeérienu devas. lerices
durtinas atveriet uzmanigi.

/\ Bridinajums - Applaucésanas draudi!

s Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas klUst karstas. Nepieskarieties
karstam detalam. Nelaujiet krasns tuvuma
atrasties bérniem.

= Atverot ierices durtinas, var izplUst karsts
tvaiks. lerices durtinas atveriet uzmanigi.
Nelaujiet bérniem tuvoties iericei.

= Udens silta gatavoSanas telpa var radit
siltus tdens tvaikus. Nelejiet Gdeni karsta
gatavoSanas telpa.

/\ Bridinajums — Savaino$anas risks!

» Ja ierices durvju stikls ir ieskrapéts, tas var
saspragt. Neizmantojiet stikla skrapi, asus
vai abrazivus tirisanas lidzeklus.

= Sarniri kustas katru reizi, kad atver vai
aizver ierices durvis, un tie var iestregt.
Nekad nelieciet rokas pie Sarniriem.

ABridinéjums — Elektriska trieciena risks!

= Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir
bistami. Tikai kvalificéts musu klientu
servisa tehnikis, kuru més esam apmacijusi,
drikst veikt remontu un bojatu piesléeguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izsledziet
vai atvienojiet to no elektriskas stravas tikla,
vai izslédziet droSinataju kasté.lzsauciet
klientu servisu.



= Pie karstam ierices dalam var izkust
elektrisko ieri¢u kabe|u izolacija. Nekad
nenovietojiet elektrisko ieriCu piesléeguma
kabelus pie karstam ierices dalam.

= Ja ierices iekSpusé nokl|ust mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena ftiritaju vai tvaika tiritaju.

m Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neiesleédziet bojatu ierici. Atvienojiet
ierici no elektriskas stravas tikla un
izsledziet droSinataju kasté. Izsauciet klientu
Servisu.

/\ Bridinajums — Magnétiska lauka izraisits
apdraudejums!

Vadibas lauka vai vadibas elementos atrodas
pastavigie magnéti. Magnéti var ietekmeét
elektronisko implantu, pieméram, sirds ritma
stimulatoru vai insulina stknu, darbibu. Ja
jums ir elektroniskie implanti, ievérojiet vismaz
10 cm attalumu no vadibas panela.

Mikrovilnu krasns

/\ Bridinajums — Aizdeg$anas risks!

= |zmantot ierici neatbilstoSi noteikumiem ir
bistami, turklat sadi ierici var bojat.
lerici nedrikst izmantot édienu kaltéSanai un
apgérba zaveésanai, ritakurpju, spilvenu ar
graudu vai labibas sénalu pildijumu, stklu,
mitru tinSanas dranu un lidzigu priekSmetu
sildiSanai.

Pieméram, uzsilditas ritakurpes, spilveni ar
graudu vai labibas sénalu pildijumu var
uzliesmot ari pec vairakam
stundam.lzmantojiet ierici tikai édienu un
dzérienu gatavoSanai.

s Partikas produkti var aizdegties. Nekada
gadijuma nesildiet partikas produktus
siltumu uzturosa iepakojumal
Nekada gadijuma bez uzraudzibas nesildiet
partiku plastmasas, papira vai cita degosa
materiala traukos!

Neuzstadiet parak lielu mikrovilnu jaudu vai
darbibas ilgumu. Rikojieties atbilstoSi Saja
lietoSanas pamaciba sniegtajai informacijai.
Nekada gadijuma, izmantojot mikrovilnus,
Partikas produktus ar zemu udens saturu,
pieméram, maizi, neatkausgjiet vai nesildiet,
izmantojot parak lielu mikrovilnu jaudu, un
nedariet to ilgstosi.

= Partikas ella var aizdegties. Nekada
gadijuma mikrovilnos nekarsgjiet tikai
partikas ellu.

Svarigas droSibas norades Iv

/\ Bridinajums - Uzsprags$anas risks!

CieSi aizverti trauki, kuros atrodas Skidrums
vai citi partikas produkti, var saspragt. Nekad
nesildiet Skidrumus vai citi partikas produktus
cieSi slegtos traukos.

/\ Bridinajums — Apdegumu risks!

s Partikas produkti ar cietu apvalku vai mizu
sildiSanas laika vai péc ta var parspragt,
izraisot spradzienam lidzigu efektu. Nekad
nevariet olas trauka vai nesildiet cieti varitas
olas. Nekad nevariet griezveidigos vai
vézveidigos. Gatavojot vérSacis vai olas
glaze, ieprieks sadurstiet dzeltenumu.Ja
partikas produktiem, pieméram, aboliem,
tomatiem, kartupeliem vai desinam, ir bieza
miza vai ada, ta var parspragt. Pirms
uzkarséSanas adu vai mizu sadurstiet.

= Siltums zidainu partika nesadalas
vienmerigi. Zidainu baribu nekad nesildiet
noslégtos traukos. Vienmér nonemiet
vacinu vai knupiti. Péc uzsildiSanas kartigi
apmaisiet vai sakratiet. Pirms édiena
doSanas bérnam parbaudiet édiena
temperatdru.

s Uzsilditi édieni izdala siltumu. Trauki var
sakarst. Traukus vai piederumus no
gatavoSanas telpas vienmeér iznemiet ar
virtuves cimdiem.

= Hermeétiski iesainotu partikas produktu
iepakojums var parplist. Vienmeér ieverojiet
norades uz iepakojumiem. Edienus no
gatavoSanas telpas vienmeér iznemiet ar
virtuves cimdiem.

s Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas k|Ust karstas. Nepieskarieties
karstam detalam. Nelaujiet krasns tuvuma
atrasties bérniem.

/\ Bridinajums — Apdegumu risks!

= Karséjot skidrumus, var mainities to
varisanas temperattra. Tas nozime, ka,
sasniedzot varisanas temperatuaru,
neizdalas raksturigie tvaika burbuli. Pat pie
nieciga trauka satricinajuma karstais
Skidrums peksni var spécigi parpluast un
izSlakstities. SildiSanas laika trauka vienmér
ievietojiet karoti Sadi tiek novérsta varisanas
temperaturas maina.
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v Bojajumu iemesli

/\ Bridinajums — Savaino$anas risks!

= Nepiemeéroti trauki var saplist. Porcelana un
keramikas trauku 0sas un vacinos var but
mazi caurumini. Aiz Siem cauruminiem ir
dobums. Dobuma iek|uvis mitrums var
izraisit trauka plisanu. Izmantojiet tikai
mikrovilnu krasnij piemérotus traukus.

= Metala trauki un karbas tira mikrovilnu
rezima var radit dzirksteles. Tiek bojata
iekarta. Izmantojot tiro mikrovilnu rezimu,
nekad nelietojiet metala traukus.

/\ Bridinajums — Elektriska trieciena risks!
lerice darbojas ar augstspriegumu. Nekada
gadijuma nenonemiet korpusu!

/\ Bridinajums — Bistami veselibai!

= Nepietiekamas tiriSanas rezultata ierices
virsmu var sabojat. No ierices var izplust
mikrovilnu energija. Regulari tiriet ierici un
nekavejoties notiriet édienu atlikumus.
RUp€jieties, lai gatavoSanas telpa, durtinu
blivejums, durtinas un durtinu atdure
vienmer butu tira. — "Mazgasana"
55. lappusé

= Caur bojatam gatavoSanas telpas durtinam
vai durtinu blivéjumu var izplast mikrovilnu
enerdija. Nelietojiet ierici, ja gatavosanas
telpas durtinas vai durtinu blivejums ir
bojats. |zsauciet klientu servisu.

= No iericém bez korpusa apsSuvuma izplust
mikrovilnu energija. Nekad nenonemiet
korpusa apsSuvumu. Apkopes vai remonta
darbu veikSanai izsauciet klientu servisu.
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EdBojajumu iemesli

Uzmanibu!

m Dzirkste|u veidoSanas: metalam, piem., karotei glaze,
ir jaatrodas vismaz 2 cm attaluma no gatavoSanas
telpas sienam un durtinu iekSpuses. Dzirksteles var
sabojat durvju iekSéjo stiklu.

m Aluminija trauki: neizmantojiet aluminija traukus
gatavoSanai ar So ierici.Pretéja gadijuma izdalisies
dzirksteles un tiks bojata ierice.

m  Mikrovilnu krasns darbinaSana bez &dieniem: ierices
darbinaSana bez édieniem gatavoSanas telpa rada
parslodzi. Nekad neieslédziet mikrovilnu krasni, ja
gatavoSanas telpa nav ievietots édiens. Iznemot, ja
veicat isu trauku parbaudi. — "Mikrovilnu krasns"
50. lappusé

N\ N\
N\ N
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m  Mitrums gatavoSanas telpa: mitrums gatavoSanas
telpa ilgaka laika perioda var veicinat koroziju. Péc
ierices izmantoSanas, |aujiet gatavoSanas telpai
izzUt. Neglabajiet mitrus partikas produktus ilgstosi
slegta gatavosanas telpa. Neglabajiet édienu
gatavosanas telpa.

m Blivéjums ir |oti netirs: ja blivEjums ir |oti nefirs,
ierices durtinas darbibas rezima vairs labi
nenoslédzas. Tadéjadi iespéjami blakus esoso
mebe|u virsmu bojajumi.Turiet bliveéjumu vienmeér
tiru. — "Mazgasana" 55. lappusé

m Popkorns mikrovilnu krasni: neuzstadiet parak lielu
mikrovilnu jaudas limeni. lzmantojiet maksimali 600
W. Popkorna turzu vienmeér novietojiet uz stikla
Skivja. Durvju stikls parslodzes de| var ieplist.




B Vides aizsardziba

Videi draudziga utilizacija
Utilizejiet iepakojumu videi draudziga veida.

Si ierice ir markéta atbilstosi Eiropas direktivai
ﬁ 2012/19/ES par elektriskajam un
elektroniskajam iericEm (waste electrical and
mmmm clectronic equipment - WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieri¢u nodosana un parstrade.

Vides aizsardziba v

ESlerices apraksts

Saja nodala paskaidroti displeja un vadibas elementi.Ka
arl aprakstitas dazadas ierices funkcijas.

Noradijums: Atbilstigi ierices veidam iesp&jamas
atskiribas krasas un atseviskos elementos.

Vadibas panelis

Vadibas paneli varat iestatit dazadas ierices funkcijas,
izmantojot taustinus, skarienjutigos taustinus un
grozamo izvéles slédzi.Displeja paradas pasreizéjie
iestatijumi.

Attéla redzams ieslegtas ierices displejs ar izvéletu
darbibas rezimu.

01min 00s >

® open start/stop

\/

Taustini

Grozama izveles slédza labaja un kreisaja pusé
esoSajiem taustiniem ir spiediena punkts.
Nospiediet taustinu, lai parvalditu.

Grozamais izvéles slédzis

Grozamo izveles slédzi varat griezt uz kreiso un
labo pusi.

Displejs

Displeja paradas aktualie uzstadijumi, izvéles
iespéjas vai ari norades.

Skarienjutigie taustini

Zem skarienjutigajiem taustiniem displeja kreisaja
< un labaja > pusé atrodas sensori. Pieskarieties
attiecigajai bultinai, lai izveéletos funkciju.

H

H

g

Vadibas sistemas elementi

Dazi vadibas sistemas elementi attiecas uz dazadam
ierices funkcijam. Ta jus varat ierici iestatit atri un
nekavéjoties.

Taustini un skarienjutigi taustini

Talak 1si aprakstita taustinu un skarienjutigo taustinu
nozime.

iesl./izsl. lerices ieslégSana un izslégSana
(,on/off")

menu lzvelne Atver darbibas reZzimu izvélni
(i] Informacija Radit noradijumus

® Laika funkcija Taimera iestatiSana

open Automatiska Atver ierices durvis.

durvju atverSana

,Start/stop” Darbibas reZzima startéSana vai
aptureSana
Skarienjutigie taustini
< Taustins displeja Navigacijai uz kreiso pusi
kreisaja puse
> Taustins displeja  Navigacijai uz labo pusi
labaja puse

Grozamais izveles sledzis

Ar grozamo izveles slédzi varat mainit displeja
redzamos uzstadijumus un darbibas rezimus.

Vairakumam izvéles sarakstu, piem., programmam, péc
pEdeja punkta atkal seko pirmais.

Daziem izvéles sarakstiem, piem., gatavoSanas
ilgumam, grozamais izvéles slédzis japagriez atpakal,
kad sasniegta minimala vai maksimala vertiba.

47



lv lerices apraksts

Displejs
Displejs ir izkartots ta, lai varat atri nolasit zinojumus.

PaSreiz iestatama vértiba ir redzama centra. Uzraksts ir
balta krasa, fons ir tumss.

Statusa josla

Statusa josla atrodas displeja augSpusé.Taja tiek radits
pulkstena un taimera laiks, programmas ilgums.

Progresa linija

Progresa linija norada, cik ilgs laiks pagajis. Taisna linija
zem iestatitas vertibas palielinas no kreisas uz labo
pusi, noradot ieslégta darbibas reZima progresu.

Darbibas rezimu izvelne

Izvélne iedalita dazados darbibas rezimos. Ta jus varat
atri izvéléties velamo funkciju.

Atkariba no ierices veida atSkiras darbibas rezimi.

Darbibas rezims
Mikrovilnu krasns
Programmas

Lietojums
[zveleties mikrovilnu jaudas limeni
Automatiskas programmas

vosana

lestatijumi — "Pamatiestatijumi” lerices pamatiestatijumus varat
54, lappuse mainit atbilstigi savam velmem.

Cita informacija

lerice vairakuma gadijumu piedava norades un citu
informaciju par jusu tikko veikto darbibu.Nospiediet
taustinu [il.Norade bis redzama dazas sekundes. Lai
apskatitu garakas norades, izmantojiet grozamo izvéles
sledzi.

DaZas norades paradas automatiski, piem., ka
apstiprinajums, aicinajums vai bridingjums.

Norades varat paslépt, vélreiz nospiezot taustinu [il.

Gatavosanas telpas funkcijas

Funkcijas gatavoSanas telpa atvieglo darbu ar ierici.
Pieméram, gatavoSanas telpa ir gandriz pilniba
izgaismota un dzeséjosais ventilators pasarga ierici no
parkarsanas.

Automatiska durvju atverSana

lerices durvis nedaudz atveras, ja ir iestatita
automatiska durvju atvérSana.lerices durvis pilniba varat
atvéert ar roku.

Ja ir bijis elektroenergijas padeves partraukums,
automatiska durvju atvérSana nedarbojas. Tad varat
atvert durvis ar roku.

Noradijumi

m Ja atverat ierices durvis darbibas rezima laika, tas
tiek partraukts.

m Ja ierices durvis aizver, darbibas rezims neturpinas.
Tad darbibas reZims jaieslédz manuali.

m Ja ierice ilgaku laiku bijusi izslegta, ierices durvis
atveras novéloti.
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Gatavosanas telpas apgaismojums

Atverot ierices durvis, ieslédzas gatavosSanas telpas
apgaismojums.da durvis ir atvértas ilgak par apm. 5
mindtem, apgaismojums izslédzas. Izmantojot
automatisko durvju atvérSanu, gatavoSanas telpas
apgaismojums ieslédzas.

Startejot jebkuru no darbibas rezimiem, gatavoSanas
telpas apgaismojums ieslédzas. Kad darbibas rezims ir
beidzies, apgaismojums izslédzas.

Dzeséjosais ventilators

DzeséjoSais ventilators ieslédzas péc nepiecieSamibas.
Siltais gaiss izplust pa durvim.

Péc darbibas rezima beigam dzeséjosais ventilators var
vél noteiktu laiku darboties.

Uzmanibu!
Neaizsedziet ventilacijas atveres. Pretéja gadijuma
ierice var parkarst.

Noradijumi

m  Mikrovilnu darbibas rezima ierice nesakarst. Tomer
ieslédzas dzeseéjoSais ventilators. Tas var turpinat
darboties ari tad, kad mikrovilnu rezims ir beidzis
darbibu.

m Uz durvju stikla, iek§éjam sienam un gatavoSanas
telpas pamatnes var paradities kondensats. Ta ir
normala paradiba, kas neietekmé mikrovilnu
darbibu. Kad pabeidzat gatavoSanu, noslaukiet
kondensatu.



Y Pirms pirmas lietoSanas
reizes

Pirms sakat lietot jauno ierici, ieverojiet talak aprakstitos
iestatijumus.

Pirma lietosanas reize

Péc ierices pieslégSanas stravas avotam vai
elektroenergijas padeves partraukuma displeja paradas
iestatijumi pirmajai lietoSanas reizei. lespéjams,
jauzgaida vairakas sekundes, lidz displeja redzami
pazinojumi.

Noradijums: Jus varat Sos iestatijumus jebkura laika
mainit pamatiestatijumos.

Valodas iestatiSana

1. Ar grozamo izvéles slédzi iestatiet vélamo valodu.
2. Nospiediet uz bultinas >.
Paradas nakamais iestatijums.

Laika iestatiSana

1. Ar grozamo slédzi iestatiet pareizu laiku.
2. Nospiediet uz bultinas >.

Datuma iestatiSana

1. Ar grozamo vadibas slédzi iestatiet paSreizéjo dienu.

2. Lai apstiprinatu, nospiediet bultinu >.

3. Ar grozamo vadibas slédzi iestatiet paSreiz€jo
menesi.

Lai apstiprinatu, nospiediet bultinu >.

Ar grozamo slédzi iestatiet pasreiz€jo gadu.

Lai apstiprinatu, nospiediet bultinu >.

Displeja paradas norade, ka pirma lietoSanas reize ir
pabeigta.

o0 R

Pirms pirmas lietoSanas reizes v

Edlerices apkalpe

Ar vadibas sistémas elementiem un to funkciju
darbibam jau jus iepazistinajam. Talak aprakstisim, ka
ierici pielagot. Paskaidrosim, kas notiek, iesledzot un
izslédzot ierici, ka varat iestatit darbibas rezimus.

lerices ieslegSana un izslegsSana
Pirms varat iestatit ierici, ta ir jaieslédz.

Noradijums: Taimeri var iestatit ari, ja ta nav ieslégta.
Dazi pazinojumi un radijumi ir redzami displeja ari tad,
ja ierice ir izslégta.

Izsledziet ierici, ja to neizmantojat. Ja ilgaku laika
posmu nekas netiek iestatits, ierice izslédzas
automatiski.

lerices ieslégs$ana

Ar taustinu ,on/off” ierice tiek ieslégta.
Virs taustina izgaismojas zils ,,on/off”".

Displeja paradas ,,Siemens” logotips un lielaka
mikrovilnu jauda.

lerice ir gatava darbam.

Par darbibas rezimu iestatiSanu varat lasit attiecigajas
nodalas.

lerices izslegSana

Ar taustinu ,on/off” ierice tiek izslégta.
Apgaismojums virs taustina izdziest.

Taja bridi aktualas funkcijas darbiba tiek partraukta.
Displeja paradas pulkstena laiks un datums.
Noradijums: Pamatiestatijumos iesp&jams iestatit, vai

janorada pulkstena laiks un datums, kad ierice ir
izslegta.

Darbibas rezims

Dazi vadibas soli visiem darbibas rezimiem ir vienadi.
Talak ir aprakstiti vadibas pamatsoli.

Darbibas rezima startéeSana

Katrs darbibas rezims jaiesledz ar taustinu ,start/stop”.
Péc startéSanas displeja redzami jusu
iestatijumi.Progresa linija norada, cik ilgs laiks pagajis.

Noradijums: Ja darbibas reZimu partraucat, atverot
ierices durvis, péc to aizvérSanas rezimu var ieslégt ar
taustinu ,start/stop”.

Darbibas rezima apturésana

Ar taustinu ,start/stop” darbibas rezimu var apturét un
ieslegt no jauna.

Lai nodzéstu visus iestatijumus, nospiediet taustinu ,on/
off”.
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\Y Mikrovilnu krasns

Noradijumi

m Darbibas rezimu var apturét ari, atverot ierices
durvis.

m Péc darbibas partraukSanas vai atcelSanas,
dzeséjoSais ventilators var turpinat darboties.

Darbibas rezimu iestatiSana

Péc ierices ieslégSanas, paradas iestatitais ieteiktais
darbibas rezims. So iestatijumu varat aktivizét uzreiz.

Ja vélaties iestatit citu darbibas rezimu, attiecigajas
nodalas atradisiet precizu aprakstu iestatjumu mainai.

Palidz art:

1. taustina ,menu” nospieSana.
Atveras darbibas rezimu izvélne.
2. Ar grozamo izvéles slédzi atlasiet vélamo darbibas
rezimu.
Atkariba no darbibas reZzima, ir pieejamas dazadas
izvEéles iespéjas.
3. Ar taustinu > nok|Ustat izvélétaja darbibas rezima.
4. Ar grozamo slédzi mainiet izvéli.
Péc izvéles mainiet ari citus iestatijumus.
5. Palaidiet ar taustinu ,start/stop”.
Displeja paradas laika atskaite. Redzami iestatijumi
un progresa lnija.

Noradijums: Ja vélaties atmest pasreiz€jo iestatijumu,
nospiediet taustinu ,menu”, lai nokl|Gtu darbibas rezimu
izvelne.
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Bl Mikrovilnu krasns

Ar mikrovilnu krasni édienu varat pagatavot, uzsildit vai
atkauset 1pasi atri.

Lai izmantotu mikrovilnu krasni péc iesp€jas atbilstigi,
ieverojiet norades uz traukiem un informaciju lietoSanas
tabula, kas atrodas lietoSanas pamacibas beigas.

— "Parbaudits masu pavaru studija" 58. lappusé

Trauki

Visi trauki nav pieméroti lietoSanai mikrovilnu krasni. Lai
uzsilditu édienu un nebojatu ierici, izmantojiet tikai
mikrovilnu krasnij piemérotus traukus.

Piemeroti trauki

Piemeéroti ir karstumizturigie trauki no stikla, stikla
keramikas, porcelana, keramikas vai karstumizturigas
plastmasas.Sie materiali neaiztur mikrovilnus.

JUs varat izmantot ar1 édienu servéSanai paredzetus
traukus. Tad édienu nevajadzes parlikt cita trauka.
Traukus ar zelta un sudraba rotajumu varat izmantot
tikai tad, ja razotajs garanté to piemérotibu
mikrovilniem.

Nepiemeroti trauki

Nepieméroti ir metala trauki. Metals aiztur mikrovilnus.
Slegtos metala traukos edieni paliek auksti.

Uzmanibu!

Dzirkste|u veidoSanas: metalam, piem., karotei glaze, ir
jaatrodas vismaz 2 cm attaluma no gatavosanas telpas
sienam un durtinu iekSpuses. Dzirksteles var sabojat
durvju ieksejo stiklu.

Trauku parbaude

Nekad neieslédziet mikrovilnu krasni, ja taja nav
ievietots ediens. Vienigais iznémums ir 1sa trauku
parbaude.

Ja nezinat, vai jusu trauki ir piemeéroti mikrovilniem,
veiciet talak minéto parbaudi.

1. GatavoSanas telpa uz 30 lidz 60 sekundém
ievietojiet tukSu trauku un ieslédziet maksimalo
jaudu.

2. Palaikam parbaudiet trauka temperataru.

Traukam japaliek aukstam vai siltam.

Ja trauks Kkl|Ust karsts vai rodas dzirksteles, tas nav
piemérots.
Partrauciet parbaudi.

A Bridinajums — Apdegumu risks!

Darba rezima darbibas laika pieejamas detalas k|Ust
karstas. Nepieskarieties karstam detalam. Nelaujiet
krasns tuvuma atrasties bérniem.



Mikrovilnu jaudas limeni
Pieejami talak aprakstitie mikrovilnu jaudas limeni.

Mikrovilnu jaudas limeni ir pakapes un ne vienmér
atbilst precizai ierices izmantotajai jaudai.

Limenis Ediens Maksimalais il-

gums
CIOANY maigu produktu atkauséSanai 1 stunda un 30
min
180 W atkauseSanai un turpmakai gatavoSa- 1 stunda un 30
nai min
360 W galas sautéSanai un maigu édienu 1 stunda un 30
uzsildisanai min
600 W edienu uzkarsesanai un gatavosanai 1 stunda un 30
min
900 W Skidrumu uzkarsésanai 30 min

leteikta vertiba:

katram mikrovilnu jaudas limenim ierice iesaka
gatavoSanas ilgumu. To iespéjams uzstadit vai mainit
attiecigaja darbibas rezima.

Maksimalais iestatijums ir paredzéets, lai silditu
Skidrumus. Lai saudzetu iekartu péc noteikta laika
maksimala jauda tiek samazinata. Pilna jauda var tikt
atkal izmantota péc noteikta atdziSanas laika.

Mikrovilnu krasns iestatiSana

Piemeérs: mikrovilnu jauda ir 600 W, gatavoSanas
ilgums ir 5 minates.

1. Nospiediet taustinu ,,on/off”.
lerice ir gatava darbam. Displeja tiek piedavats
maksimalais mikrovilnu jaudas limenis un ilgums, to
iespéjams jebkura laika mainit.

2. Ar grozamo izvéles sledzi iestatiet vélamo mikrovilnu
jaudas limeni.

01min 00s >:|

Displeja paradas jaudas indikators un redzams
piedavatais ilgums.

3. Nospiediet uz bultinas >.
Varat iestatit gatavoSanas ilgumu.

4. Ar grozamo slédzi iestatiet vajadzigo ilgumu.

Mikrovilnu krasns Iv

® open start/stop

lerice starté darbibas rezimu. Displeja redzama
gatavoSanas ilguma atskaite.

Noradijumi

m leslédzot ierici, ka ieteicama vértiba displeja vienmer
paradas lielakais mikrovilnu jaudas limenis.

m Ja starplaika atverat ierices durtinas, dzeséjo3ais
ventilators var turpinat darboties.

Gatavosanas laiks ir beidzies

Atskan signals.
Darbibas rezZims ir beidzies.

Signalu var prieks$laikus izslégt.
Nospiediet taustinu .

Noradijums: Péc taustina ® nospieSanas paradas
taimera funkcija, péc 1sa laika ta automatiski
nodziest.Nospiezot uz taustina ® vélreiz, taimera
funkcija nodzisis uzreiz.

Ar taustinu ,on/off” ierici izslédziet.

Gatavosanas ilguma mainisana
To var izdarit jebkura laika.

Ar grozamo izvéles sledzi izmainiet ilgumu.
Darbibas rezims turpina darboties.

Mikrovilnu jaudas limena maina
To var izdart jebkura laika.

Nospiediet bultinu <, lai mainitu mikrovilnu jaudas
[imeni.

Ar grozamo izvéles slédzi noregulgjiet vélamo
mikrovilnu jaudu.

Gatavosanas ilgums nemainas.
Darbibas rezims turpina darboties.

Noradijums: Ja iestatitais gatavoSanas ilgums
parsniedz maksimalo mikrovilnu jaudas limeni 900 W,
tas tiek automatiski samazinats. Darbibas rezims
neturpina darboties.Palaidiet darbibas reZimu ar
taustinu ,start/stop”
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v Taimeris

[ Taimeris

Taimeri jus varat izmantot ka virtuves taimeri. Taimeris
darbojas reizeé ar citiem iestatijumiem. To varat iestatit
jebkura laika, art ja ierice ir izslégta. Taimerim ir savs

skanas signals. JUs dzirdésit, vai izslédzas taimeris vai

beidzies iestatitais laiks.

Taimera iestatiSana

Maksimalais iestatamais ilgums ir 24 stundas.
Jo augstaka vertiba, jo lielaks ilgums.

1. Nospiediet taustinu O.
Tiek radits taimeris.
2. lestatiet taimeri ar grozamo vadibas slédzi.

12:04
< Taimeris: 15min 40s >

open start/stop

3. leslédziet ar taustinu (.
Noradijums: Péc dazam sekundém taimeris
ieslégsies automatiski.
Taimera laiks tiek skaitits. Displeja radijums péc isa
laika nomainas. Statusa josla bis redzams taimera
simbols un atskaites laiks.

Kad taimera laiks beidzas, atskan signals. Signala

skanu var partraukt priekslaikus, nospiezot taustinu ©.

Noradijumi

m Taimeris displeja ir redzams ari tad, ja ierice ir
izslégta.

m Lai izvélétos taimeri darbibas reZima laika,
nospiediet taustinu . Taimera laiks tiek paradits uz
neilgu bridi un to var mainit.

Taimera iestatiSana

Lai mainitu taimera laiku, nospiediet taustinu (.
Taimera laiks tiek paradits, un to var mainit ar grozamo
vadibas slédzi.

Taimera apturésana

Ja vélaties apturét taimeri, iestatiet taimeri atpakal uz
sakumu. Péc izmainu saglabasanas simbols vairs
neizgaismojas.

52

Ba Programmas

lzmantojot programmas, édienu gatavoSana ir pavisam
vienkarsa. Izvélieties programmu un ievadiet €diena
svaru. Programma izvélas optimalako iestatijumu.

Programmas iestatiSana

Piemérs. Programma ,Maizes atkausé$ana”, svars —
250 g.

1. Nospiediet taustinu ,on/off”.
lerice ir gatava darbam.
2. Nospiediet taustinu ,menu”.
Darbibas rezimi nodziest.
3. Ar grozamo izvéles slédzi izvélieties ,,Programma”.
4. Nospiediet bultinu >.
Displeja paradas pirma programma.
5. Ar grozamo slédzi iestatiet vélamo programmu.

12:04 -/ 06min 06s
< Maizes kaus. 3509 > >

[i]

Izvéléta programma ir iestatita.Displeja redzama
piedavata vértiba noraditajam svaram.

6. Nospiediet bultinu >.
Varat iestatit svaru.

7. Ar grozamo slédzi iestatiet vélamo svaru.

12:04 [2] 04min 48s
< Maizes kaus. 2509 5>

open start/stop

8. Nospiediet bultinu >.
Tiek paradita gatavoSanas norade.

9. Palaidiet ar taustinu ,start/stop”.
lerice starté darbibas rezimu. Displeja redzama
gatavoSanas laika atskaite.

Noradijumi

m Laiku aprékina programma.

m DaZiem édieniem pagatavosanas laika displeja tiek
attéloti noradijumi par apgroziSanu vai apmaisisanu.
Izpildiet Sos noradijumus. Kad atver ierices durvis,
darbibas rezims tiek apturéts. Péc ierices durvju
aizvérSanas startéjiet darbibas rezimu atkartoti. Ja
neapmaisisiet vai neapgrozisiet édienu, programma
turpinasies lidz galam.



Noradijumi par programmam
levietojiet partikas produktus auksta gatavoSanas telpa.

Iznemiet partiku no iepakojuma un nosveriet. Ja nevarat
ievadit precizu svara vértibu, noapalojiet to uz augsu vai
leju.

Izmantojot programmu rezimu, vienmeér lietojiet traukus,
kas paredzeti édiena gatavoSanai mikrovilnu krasni,
piem., stikla vai keramikas traukus. leverojiet
programmas tabula esoSos noradijumus par traukiem.

Nobeiguma pie noradijumiem atradisiet tabulu, kura
nosaukti piemérotie produkti, attiecigais svara
diapazons un nepiecieSamie trauki.

lestatit svara véertibu arpus noradita svara diapazona
nav iespéjams.

Gatavojot daudzus édienus, péc kada laika dzirdesit
signalu. Apgroziet vai apmaisiet édienu.

Kausésana

m PE&c iespéjas sadaliet partikas produktu porcijas un
plakanos gabalos, sasaldéjiet -18 °C temperattra
un novietojiet glabasanai.

m Sasaldéto partikas produktu ievietojiet sekla trauka,
pieméram, stikla vai porcelana 3kivi.

m Kad produkti atkauséti, tiem vél 15 lidz 90 minUtes
jalauj nostaveéties, lai izlidzinatu temperataru.

m Maizi atkauségjiet tikai vajadzigaja daudzuma. Ta péec
tam atri sakalst.

m Atkauséjot galu vai putnu galu, rodas Skidrums.
Apgrie$anas laika tas ir jaizsmel, un to nekada
gadijuma nedrikst izmantot partika vai |aut tam
nonakt saskaré ar partikas produktiem.

m PEc apgroziSanas atdaliet atkusuSas maltas galas
dalas.

Programmu tabula

Programmas v

m  Nesadalitu putnu lieciet trauka vispirms ar kruts dalu
uz leju, bet gabalos sagrieztu putna galu — ar adu uz
leju.

Darzeni

m Svaigi darzeni: sagrieziet vienada lieluma gabalos.
Katriem 100 g pievienojiet édamkaroti tdens.

m Saldéti darzeni: pieméroti ir tikai blanséti, ieprieks
nesagatavoti darzeni. Sasaldéti darzeni ar kréjuma
meérci nav piemeéroti. Pievienojiet 1 lidz 3
edamkarotes tdens.Spinatiem un sarkanajiem
galvinkapostiem tdeni klat nelejiet.

Kartupeli

m Variti kartupeli: sagrieziet tos vienada lieluma
gabalos. Uz katriem 100 g kartupe|u pievienogjiet
divas edamkarotes tdens un nedaudz sals.

m  Kartupeli ar mizu: izmantojiet vienada lieluma
kartupelus. Nomazgajiet kartupelus un sadurstiet
mizu.Kartupelus vel mitrus lieciet trauka bez tdens.

Risi
m Neizmantojiet dabigos risus vai risus variSanai
paredzétajos maisinos.

m Pievienojiet risiem Udeni, kura daudzums ir divas vai
divarpus reizes lielaks par risu daudzumu.

Temperaturas izlidzinasanas laiks

Dazi edieni péc programmas beigam uz kadu laiku veél
jaatstaj gatavoSanas telpa.

Ediens Temperatiiras izlidzinaSanas laiks

Darzeni apm. 5 minutes
Kartupeli apm. 5 minates Vispirms janolej udens
Risi 5 lidz 10 minates

Programma Piemeroti produkti Svara diapazons (kg)
Kausésana
Maize Maize - vesela, apaja vai garena, maize Skeles, 0,20-1,50 kg Sekls trauks bez vaka
biskvita kuka, rauga kuka, auglu kuka, kuka bez glazu- GatavoSanas telpas pamatne
ras, kréjuma vai Zelatina
Gala* Cepetis, plakani gajas gabali, malta gala, calis, vista,  0,20-2,00 kg Sekls trauks bez vaka
pile GatavoSanas telpas pamatne
Zivis* Vesela zivs, zivs fileja, zivs kotlete 0,10-1,00 kg Sekls trauks bez vaka
Gatavo$anas telpas pamatne
Gatavosana
Svaigi darzeni** Ziedkaposti, brokoli, burkani, kolrabyji, loki, paprika, 0,15-1,00 kg Trauks ar vaku
cukini Gatavo$anas telpas pamatne
Saldeti darzeni** Ziedkaposti, brokoli, burkani, kolrabji, sarkanie 0,15-1,00 kg Trauks ar vaku
kaposti, spinati GatavoSanas telpas pamatne
Kartupeli** Vartti kartupeli, kartupeli ar mizu, kartupeli vienada lie- 0,20-1,00 kg Trauks ar vaku
luma gabalos GatavoSanas telpas pamatne
Risi** Risi, gargraudu risi 0,05-0,30 kg Dzil$ trauks ar vaku

*) leverojiet apgrieSanas signalu.

**) leverojiet apmaisiSanas signalu.

Gatavo$anas telpas pamatne
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v Pamatiestatijumi

ooog L] -— -
Pamatiestatijumi

Ir piedavati dazadi iestatijumi ierices optimalai un
vienkarSai izmantoSanai. Ja nepiecieSams, iestatijumus

iesp€jams mainit.

lestatijumu maina

-t

Nospiediet taustinu ,on/off”.

Nospiediet taustinu ,menu”.

Atveras darbibas rezimu izvélne.

Ar grozamo izvéles slédzi atlasiet ,lestatijumi”.
Nospiediet bultinu >.

Ar grozamo slédzi mainiet vértibu.

Ar bultinu > parslédziet iestatijumus, ja
nepiecieSams, veiciet izmainas.

Lai saglabatu, nospiediet taustinu ,menu”.
Displeja paradas iespé€ja saglabat vai atcelt.
8. lzvélieties vélamo, izmantojot skarienjutigos
taustinus.

N

o0 Rw

N

lestatijumu saraksts

Saraksta redzami visi pamatiestatijumi un to
izmainiSanas iespéjas. Atkariba no ierices aprikojuma
displeja redzami tikai tie iestatijumi, kas atbilst jlUsu
iericei.

JUs varat mainit talak aprakstitos iestatijumus.

lestatijums lzvele

Valoda Valodu iestatiSana
Pulkstenis Laika iestatiSana
Datums Pasreizéja datuma iestatiSana
Skanas signals Neilgi
Videji ilgi*
llgi
Taustinu tonis leslegts
Izslegts™

(Taustinu tonis pogai ,on/off” paliek)

Displeja spilgtums lespejams iestatit 5 limenus

3. limenis
Laika radijums Digitalais + datums
Digitalais
Izslegts
AptumsSoSana nakti zslegts™

leslegts (displejs aptumsSojas laika posma
no 22.00 lidz 6.00)

Izslegts™

leslegts

(ir redzams tikai pirmas 3 minates pec
atiestatiSanas vai pirmas lietoSanas reize)
Atiestatit

Neatiestatit*

Rapnicas iestatijumi (Atkariba no ierices veida rupnicas iestatijumi

Demonstracijas reZims

Rupnicas iestatijumi

*

var atskirties)

54

Noradijums: Valodas, taustinu tona vai displeja
spilgtuma iestatijumu izmainas ir piemérotas uzreiz. Visi
citi iestatijumi darbojas tikai péc saglabasanas.

Elektroenergijas padeves partraukums

JUsu saglabatas iestatijumu izmainas saglabajas ari
péc elektroenergijas padeves partraukuma.

Tikai iestatijumus pirmajai lietoSanas reizei péc
elektroenergijas padeves partraukuma jaiestata no
jauna.

Pulkstena laika maina

Pulkstena laiku varat mainit pamatiestatijumos.

Piemeérs: pareiza laika nomainiana no vasaras uz
ziemas laiku.

Nospiediet taustinu ,on/off”.

Nospiediet taustinu ,menu”.

Ar grozamo izvéles sleédzi atlasiet ,lestatijumi”.
Ar bultinu > izvélieties ,Pulkstenis”.

Ar grozamo slédzi mainiet pareizo laiku.
Nospiediet taustinu ,menu”.

Displeja paradas iesp€ja saglabat vai atcelt.
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Mazgasana

Ja veiksiet rlipigu apkopi un tirisanu, jdsu ierice ilgi
saglabasies skaista un darbosies nevainojami. Ka

pareizi veikt ierices apkopi un tiriSanu — aprakstits talak.

/\ Bridinajums — Apdegumu risks!

lerice |oti sakarst. Neaiztieciet ar rokam karstas
gatavoSanas telpas iekS€jas virsmas vai sildelementus!
Vienmeér |aujiet iericei atdzist. Nelaujiet bérniem tuvoties
iericei.

A Bridinajums — Elektrotraumas risks!

Ja ierices iekSpusé nok|ust mitrums, tas var izraisit
stravas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju
vai tvaika firitaju.

A Bridinajums — Savaino$anas risks!

Ja ierices durvju stikls ir ieskrapéts, tas var saspragt.
Neizmantojiet stikla skrapi, asus vai abrazivus tiriSanas
lidzek]us.

Noradijums: Nepatikamas smakas, piem., péc zivs
gatavoSanas, var pavisam vienkarsi noverst. lelejiet
ddens trauka dazus pilienus citrona sulas. Vienmér
ielieciet trauka karoti, lai novérstu parvariSanos.
Karségjiet tdeni 1 lidz 2 mindtes ar maksimalo
mikrovilnu jaudas limeni.

TiriSanas lidzekli

Lai nesabojatu dazadas virsmas, lietojot nepareizus
tinSanas lidzek|us, ludzu, ievérojiet tabula sniegto
informaciju.

Neizmantojiet:

m asus vai abrazivus tirisanas lidzek|us,

m durvju stikla tirisanai neizmantojiet metala vai stikla
skrapi,

m metala vai stikla skrapjus durvju blivéjuma tirisanai,

m cietus stieples firitajus un tiriSanas suk]us.

m tiriSanas lidzek|us ar augstu alkohola saturu.

Jaunas suk|veida dranas pirms lietoSanas ripigi
izmazgajiet.

Zona Tiri8anas lidzekli

lerices priekSpuse  Karsts, sarmains Skidums - tiriet ar mitru
dranu un nosusiniet ar mikstu dranu. TiriSanai
neizmantojiet metala vai stikla skrapi.

Displejs Noslaukiet ar mikroSkiedru dranu vai nedaudz
samitrinatu dvieli. Neslaukiet ar slapju dranu.

Nertsosa térauda Karsts, sarmains Skidums - tiriet ar mitru

virsmas dranu un nosusiniet ar mikstu dranu. Nekave-
joties notiriet kalka, tauku, cietes vai olbaltuma
traipus. Zem Sadiem traipiem var veidoties
rusa. Klientu apkalpo$anas centra vai speciali-
Z€tajas tirdzniecibas vietas var iegadaties spe-
cialus nerusosa terauda virsmu tirisanas
lidzek|us.

Mazgasana v

Zona Tiri8anas lidzekli

GatavoSanastelpa  Karsts mazgaSanas Skidums vai etikldens:

no nerusoSa térauda tiriet ar mitru dranu un nosusiniet ar mikstu
dvieli.Neizmantojiet cepeskrasns tirisanas
aerosolus, kodigus cepeskrasns tirisanas
lidzek]us vai abrazivus lidzeklus. TiriSanai nav
piemeroti ari stieples tirtaji, raupji sukli un
katlu tiritaji. Sadi lidzekli saskrapé virsmu.
Rupigi nosusiniet virsmas.

Durvju stikla plak- Stikla tiriSanas lidzeklis - tiriet ar mazgasanas
snes dranu. Neizmantojiet stikla skrapi.

Durvju blivejums Karsts, sarmains Skidums - tiriet ar mazgasa-
Nenonemiet! nas dranu, neberziet. Tirsanai neizmantojiet
metala vai stikla skrapi.
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v Ka rikoties bojajuma gadijuma?

EJ Ka rikoties bojajuma
gadijuma?

BieZi vien traucéjumu iemesli ir mazi. Pirms sazinaSanas
ar klientu apkalpoSanas dienestu, lGdzu, méginiet

noverst trauc&jumus saviem spékiem, izmantojot tabulu.

Padoms: Ja édiens neizdodas tik labi ka ieceréts,
skatiet nakamo nodalu. Taja aprakstiti vairaki padomi

Traucejumu tabula
Traucéjums

lespéjamais iemesls

un norades atbilstigiem iestatijumiem.— "Parbaudits
mausu pavaru studija" 58. lappusé

A Bridinajums — Elektriska trieciena risks!

Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir bistami. Tikai
kvalificets musu klientu servisa tehnikis, kuru més esam
apmacijusi, drikst veikt remontu un bojatu piesléguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet vai
atvienojiet to no elektriskas stravas tikla, vai izsledziet
drosSinataju kasté.lzsauciet klientu servisu.

Risinajumi/noradijumi

lerice nedarbojas, displeja nav radi-  Nav iesprausta kontaktdaksa

jumu Elektroenerdijas padeves partraukums

Bojats droSinatajs
Nepareiza lietoSana
lerici nevar ieslégt

lerice nekarse.
Displeja paradas vards ,Demo”.

Nedarbojas apgaismojums gatavoSa- GatavoSanas telpas apgaismojuma bojajums

nas telpa
KlUdas pazinojums , Exxx"

*Ipaas piezimes:
Kludas pazinojums ,E0532": atveriet un aizveriet ierices durvis.

Nav pilniba aizvertas ierices durvis
lerice darbojas demonstracijas rezima.

Piesledziet ierici pie elektrotikla

Parbaudiet, vai darbojas citas virtuves ierices
DroSinataju karba parbaudiet, vai nav bojats ierices
droSinatajs

Drosinataju karba izslédziet ierices droSinataju un pec
apm. 60 sekundém atkal iesledziet

Aizveriet ierices durvis

Pamatiestatijumos deaktivizéjiet demonstracijas
rezimu.

Tad uzisu bridi atvienojiet ierici no elektroenerdgijas
padeves tikla (ar galveno droSinataju vai aizsargdrosi-
nataju droSinataju karba). Péc tam 3 mintsu laika
pamatiestatijumos deaktivizejiet demonstracijas
rezimu.

Izsauciet klientu apkalpoSanas dienesta parstavjus

Jaredzams klUdas pazinojums, izsledziet un iesle-
dziet ierici. Ja pazinojums nodziest, probléma bija
vienreizeja. Ja k|uda atkartojas vai pazinojums neno-
dziest, sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu
un pazinojiet klumes kodu.

Kludas pazinojums ,E6501": izsledziet ierici.Gaidiet 10 minutes. leslédziet ierici no jauna.
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Va Servisa dienests

Ja ierice ir jaremonté, musu klientu apkalpoSanas
dienests ir jusu riciba. Més vienmeér atradisim piemérotu
risinajumu, art lai noverstu nevajadzigus klientu
apkalpoSanas dienesta personala apmekléjumus.

E numurs un FD numurs

Lai sanemtu pilnvertigu konsultaciju, zvanot uz klientu
apkalpoSanas dienestu, IGdzam noradit produkta
numuru (E nr.) un razoSanas numuru (FD nr.). Datu
plaksniti ar numuriem atradisiet, atverot ierices durvis.
Ja iekarta ir aprikota ar tvaika funkciju, datu plaksniti
atradisit labaja puség, aiz parsega.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

Lai Sie dati bltu uzreiz pieejami, savas ierices datus un
klientu apkalpoSanas dienesta talruna numuru varat
ierakstit zemak noraditaja vieta.

Enr. FD nr.

Klientu apkalpo$anas
dienests &

levérojiet: ja ierice ir lietota nepareizi, servisa tehnika
izsaukSana ir par maksu ari garantijas laika.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucéjumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus JUs atradisiet pielikuma
esoSaja tehniska servisa dienestu saraksta.

Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadejadi jUs varat bat
dro8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jlsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.

Si ierice atbilst normativam EN 55011 jeb CISPR 11.
Tas ir 2. grupas B klases produkts.

2. grupa nozimég, ka mikrovilni tiek raditi partikas
sasildiSanai. B klase norada, ka ierice ir piemérota
lietoSanai privata majsaimnieciba.

Tehniskie dati

Stravas padeve

Maksimala kopéja piesléguma ver-
tiba

Mikrovilnu jaudas limenis
Mikrovilnu frekvence

DroSinatajs

[zmeéri (A/P/D)
- jerice
- gatavo3anas telpa

Parbaudits ,VDE”
CE markejums

Servisa dienests

220-240V, 50/60 Hz
1220 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz
10A

382x594 x 318 mm

220x350x 270 mm

Ja
Ja
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lv Parbaudits musu pavaru studija

Bl Parbaudits masu pavaru
studija

Seit sniegta plaga édienu izvéle un noraditi to
gatavoSanai pieméroti iestatijumi. Paskaidrosim, kads
mikrovilnu jaudas limenis ir vispiemérotakais jusu
izvélétajam eédienam. Jus ari atradisit padomus par
traukiem un édienu gatavoSanu.

Noradijumi

m Tabulas dati attiecas uz gadijumiem, ja edienu
ievieto auksta un tuk8a gatavosanas telpa. Pirms
ierices lietoSanas iznemiet piederumus un traukus,
kas nav vajadzigi.

m Laika vértibas tabula ir aptuvenas. Tas ir atkarigas
no partikas kvalitates un ipasibam.

m Iznemot no gatavoSanas telpas karstus traukus,
vienmer izmantojiet virtuves cimdus.

A Bridinajums — Applaucésanas risks!
Iznemot trauku, var izS|akstities karsts Skidrums. Esiet
piesardzigi, iznemot trauku no gatavoSanas telpas.

Talakajas tabulas atradisiet vairakus veidus, ka iestatit
mikrovilnus.

Laika norades tabulas ir aptuvenas vértibas; laika
vértiba ir atkariga no trauka, partikas kvalitates,
temperatdras un ipasibam.

Tabulas bieZi ir noraditi laika periodi. Vispirms iestatiet
isako laiku un pagariniet to, ja nepiecieSams.

lespéjams, jums ir cits daudzums, nevis tabula
noraditais. Izmantojot mikrovilnu krasni, pastav
visparéjais noteikums: divkarss daudzums - gandriz
divkarss ilgums, puse no daudzuma - puse no ilguma.

Trauku varat novietot gatavoSanas telpas pamatnes
vidu. Ta mikrovilni piek|us édienam no visam pusém.

Kauséesana

Sasaldetus produktus ievietojiet atverta trauka uz
gatavoSanas telpas pamatnes.

Starplaika produktus 1 lidz 2 reizes apgroziet vai
apmaisiet. Lielus gabalus apgroziet vairakkart.
Apgriezot nolejiet atkauséSanas gaita radusos
Skidrumu.

Lai temperatUra izlidzinatos, |aujiet atkausétajam
produktam 10 [ildz 60 minutes atrasties istabas
temperatdra.Putniem tagad varat iznemt iek8as.

Noradijums: Novietojiet trauku uz gatavoSanas telpas

Ediens

pamatnes.

Mikrovilnu jauda vatos.

Noradijumi

Veseliliellopa, tela un cukgalas gabali (ar kau- 800 g
liem un bez tiem) 1000 g
1500 ¢
Liellopa, tela gala vai clkgala gabalos vai Ske- 200 g
les 500 g
8004¢
Malta gala, jaukta 2004
50049
1000 ¢
Putna gaja vai putna gajas gabali 6004g
1200¢
Zivs fileja, Skeles vai gabalini 40049
Nesadalita zivs 3004
6004g
Darzeni, pieméram, zirni 300¢
Augli, piem., avenes 300 ¢
5004
Sviesta kausésana 125¢
250¢
Maizes Kklaips 500¢
1000 ¢
Kuka, sausa, piemeram, biskvita kuka 500¢
7504
Klka, suliga, pieméram, auglu kuka, biez- 50049
piena kuka 750
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Laiks (min)

180 W, 15 min + 90 W, 15-25 min
180 W, 20 min + 90 W, 20-30 min
180 W, 25 min + 90 W, 25-30 min
180 W, 5-8 min + 90 W, 5-10 min

180 W, 8-11 min + 90 W, 10-15 min

180 W, 10 min + 90 W, 10-15 min
90 W, 10-15 min

180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
180 W, 8 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 3 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 8 min + 90 W, 15-20 min
180 W, 10-15 min

180 W, 6-9 min

180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min
180 W, 1 min + 90 W, 1-2 min
180 W, 1 min + 90 W, 2-4 min
180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min
180 W, 12 min + 90 W, 10-20 min
90 W, 10-15 min

180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 5 min + 90 W, 15-20 min
180 W, 7 min + 90 W, 15-20 min

vairakkart apgrieziet

Apgrozot atdaliet gajas gabalus vienu no otra.

Sasaldejiet péc iespejas plakanaka stavokli.
Procesa laika vairakkart groziet un iznemiet
jau atkusuSo galu.

Ik péc laika apgroziet.
Nolejiet atkusuSo Skidrumu

Atdaliet atkususas dalas
Ik péc laika apgroziet.

Palaikam uzmanigi apmaisiet

Palaikam uzmanigi apmaisiet, atdaliet atkusu-
sas dalas.

Pilniba iznemiet no iepakojuma

Ik pec laika apgroziet.

Atdaliet kukas gabalus vienu no otra.
Tikai kikam bez glazdras, kréjuma vai kréma

Paredzets tikai kikam bez glazuras, krejuma
vai zelatina



Sasaldétas partikas atkausésana,
uzkarsésana vai gatavosana

Iznemiet gatavo partiku no iesainojuma.Mikrovilniem
piemérota trauka ta sasils atrak un vienmeérigak.

Dazadas ediena sastavdalas var sasilt atSkiriga atruma.

Trauka plana karta ievietots édiens gatavojas atrak
neka bieza.Tadé| lieciet édienu trauka péc iespéjas
planaka karta. Produkti nedrikst bat salikti cits uz cita.
Edienu vienmér nosedziet. Ja neatrodat traukam
piemeérotu vaku, panemiet Skivi vai specialo mikrovilnu
plévi.

Ediens Mikrovilnu jauda vatos,

laiks minutes

Parbaudits musu pavaru studija v

Edienu laiku pa laikam 2 lidz 3 reizes vajadzétu
apmaisit vai apgrozit.

Péc uzkarséSanas eédienu atstajiet vel 2 lidz 5 mindtes
ierice, lai temperatura k|utu vienmeériga.

Gatavojot liela méra saglabajas €diena sakotnéja
garSa.Tade| sali un piparus varat lietot pavisam
nedaudz.

Noradijums: Novietojiet trauku uz gatavoSanas telpas
pamatnes.

Noradijums

Izvélne, porcijas sadaliti, gatavi edieni 300-400g 600 W, 8—13 min. Arvaku

(2 Iidz 3 sastavdalas)

Zupa 400¢g 600 W, 8—12 min. Trauks ar vaku

Sautéejumi 5004 600 W, 10—15 min. Trauks ar vaku

Galas Skeles vai gabalini mérce, pieméram, 500 g 600 W, 10—15 min. Trauks ar vaku

gulaSs

Zivs, piemeram, filejas gabalini 400 g 600 W, 10—15 min. Ar vaku

Sacepumi, pieméram, lazanja, kaneloni 450 ¢ 600 W, 10—15 min. Atverts trauks

Piedevas, pieméeram, risi, nudeles 250¢ 600 W, 3—7 min. Trauks ar vaku, pielejiet Skidrumu
500¢ 600 W, 8—12 min.

Darzeni, piemeéram, zirni, brokoli, burkani 300¢ 600 W, 7—11 min. Trauks ar vaku; pielejiet 1 edamkaroti udens
600 g 600 W, 14—17 min.

Saldie spinati 450 g 600 W, 10—15 min. Sautejiet, nepievienojot udeni

Karsesana Uzmanibu!

A Bridinajums — Apdegumu risks!

Karsegjot Skidrumus, var mainities to varisanas
temperatira. Tas nozimé, ka, sasniedzot varisanas
temperatdru, neizdalas raksturigie tvaika burbuli. Pat pie
nieciga trauka satricinajuma karstais Skidrums peksni
var spécigi parplust un izS|akstities. Sildisanas laika
trauka vienmeér ievietojiet karoti Sadi tiek novérsta
varisanas temperattras maina.

Daudzums

Mikrovilnu jauda vatos.

Dzirkste|u veidoSanas: metalam, piem., karotei glaze, ir
jaatrodas vismaz 2 cm attaluma no gatavosanas telpas
sienam un durtinu iekSpuses. Dzirksteles var sabojat
durvju iekSejo stiklu.

Noradijumi

m |znemiet gatavo partiku no iesainojuma.Mikrovilniem
piemérota trauka ta sasils atrak un vienmérigak.
Dazadas édiena sastavdalas var sasilt atSkiriga
atruma.

m Edienu vienmér nosedziet. Ja neatrodat traukam
piemérotu vaku, panemiet Skivi vai specialo
mikrovilnu plévi.

m Edienu ik pa laikam vairakas reizes apmaisiet vai
apgroziet. Kontroléjiet temperattru.

m Péc uzkarséSanas édienu atstajiet vél 2 Iidz 5
minutes iericg, lai temperatura k|Utu vienmériga.

m Iznemot traukus no ierices, vienmer lietojiet virtuves
cimdus vai specialu siltumizolgjoSu draninu.

Noradijums: Novietojiet trauku uz gatavoSanas telpas
pamatnes.

Noradijumi

Laiks (min)
600 W, 5-8 min

Izvélne, porcijas sadaliti, gatavi edieni
(2 lidz 3 sastavdalas)
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lv Parbaudits musu pavaru studija

Ediens Daudzums  Mikrovilpu jauda vatos. Noradijumi
Laiks (min)
Dzerieni 125 ml 900 W, %2-1 min Vienmer ielieciet trauka karoti, alkoholiskos
200 ml 900 W. 1-2 min dzerienus neparkarsejiet, ik pec laika parbau-
: diet
500 ml 900 W, 3-4 min
Zidainu bariba, pieméram, pudelites 50 ml 360 W, apm. %2 min Pudelites bez knupisa un vacina péc uzkarse-
100 ml 360 W. -1 min Sanas labi sakratiet vai samaisiet, noteikti par-
: , baudiet édiena temperatiru
200 ml 360 W, 1-2 min

Zupa, 1 tase katra175g 600 W, 1-2 min

Zupa, 2 tases katra175g 600 W, 2-3 min

Gala mércé 500 ¢ 600 W, 7-10 min

Sautejums 400 g 600 W, 5-7 min

800 g 600 W, 7-8 min

Darzeni, 1 porcija 150 ¢ 600 W, 2-3 min

Darzeni, 2 porcijas 300¢g 600 W, 3-5 min

Gatavosana m  Gatavojot liela méra saglabajas édiena sakotnéja

gar8a. Tade| sali un piparus varat lietot pavisam

Noradijumi nedaudz.

m Trauka plana karta ievietots édiens gatavojas atrak m Péc gatavoSanas atstdjiet édienu vél uz 2 lidz 5
neka bieza.Tade| lieciet edienu trauka pec iesp€jas minttém ierice, lai izlidzinatos temperatara.
pllénéké karta. Produkti nedrikst bat salikti cits uz m Iznemot traukus no ierices, vienmer lietojiet virtuves
cita. cimdus vai specialu siltumizoléjosu draninu.

m Gatavojiet édienu trauka ar vaku. Ja neatrodat o S .
traukam piemeérotu vaku, panemiet éKTVI vai specialo Noradljums: Novietojiet trauku uz gatavoSanas telpas
mikrovilnu plévi. pamatnes.

Daudzums  Mikrovilpu jauda vatos. Noradijumi
Laiks (min)

Nesadalita vistina, svaiga, bez iekSam. 1200 ¢ 600 W, 25-30 min Apgrieziet, kad pagajusi puse no gatavosanas

laika

Zivs fileja, svaiga 400¢g 600 W, 7-12 min

Svaigi darzeni 250¢ 600 W, 6-10 min Sagrieziet darzenus vienada lieluma gabalos.

500 600 W. 10-15 min Katriem 100 g darzenu pievienojiet 1 lidz 2
' gdamkarotes tidens.
Palaikam apmaisiet
Kartupeli 250¢ 600 W, 8-10 min Sagrieziet kartupelus vienada lieluma gaba-
i |os.
W, 10-1
500 600 W, 10-15 min Katriem 100 g pielejiet 1 lidz 2 Gdamkarotes
750 g 600 W, 15-22 min Gdens.
Palaikam apmaisiet
Risi 125¢ 600 W, 4-6 min + Pievienojiet divkarSu Skidruma daudzumu
180 W, 12-15 min
2504 600 W, 6-8 min +
180 W, 15-18 min

Saldie édieni, pieméram, pudin$ (atri paga- 500 ml 600 W, 6-8 min GatavoSanas laika rupigi apmaisiet pudinu 2-

tav.) 3 reizes ar olu putotaju

Augli, kompots 500¢ 600 W, 9-12 min Palaikam apmaisiet

Popkarns, gatavojams mikrovilnos 100¢ 600 W, 3-4 min Popkorna turzu vienmer ievietojiet stikla

trauka;

leverojiet raZotaja noradijumus
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Padomi mikrovilnu krasns lietoSanai

Jus neatrodat atbilstoSu iestatijumu pagatavotajam ediena daudzu-
mam.

Ediens ir kluvis parak sauss.

Ediens iestatita laika beigas vél nav atkusis, nav karsts vai nav gatavs.

Pec gatavoSanas laika beigam édiens malas ir parkarsets, bet vidu vel
nav gatavs.

Pec atkauseSanas putnu vai cita gala no arpuses ir gatava, bet vidd vel
nav atkususi.

Parbaudits musu pavaru studija v

Pagariniet vai saisiniet gatavoSanas ilgumu, vadoties pec Sada principa: div-
karSs daudzums = gandriz divkarss laiks; uz pusi mazaks daudzums = uz pusi
isaks laiks

Nakamaja gatavosanas reize iestatiet isaku gatavoSanas laiku vai izvelieties
mazaku mikrovilnu jaudas limeni.Uzlieciet ediena traukam vaku un pievieno-
jiet vairak Skidruma.

lestatiet ilgaku laika intervalu. Lielaku apjomu un augstuma biezaku edienu
gatavoSanai vajag vairak laika.

Edienu gatavosanas laika apmaisiet un nakamaja reizé izvélieties mazaku
mikrovilnu jaudu un ilgaku gatavoSanas laiku.

Nakamaja reize izvelieties mazaku mikrovilnu jaudas limeni. Apgroziet liela
daudzuma putna galu vai gaju vairakas reizes.
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v Parbaudes eédieni

= ——T = Atbilstosi noteikumiem EN 60705, IEC 60705 vai DIN
Parbaudes edieni 44547 un EN 60350 (2009)

Mikrovilnu iericu kvalitati un funkcijas, izmantojot Sos
edienus, ir parbaudijusi testéSanas institati.

GatavosSana tikai mikrovilnu rezima

Ediens Mikrovilnu jauda W, ilgums minutés Noradijumi

Olas ar pienu, 1000 g 600 W, 11-12 min + 180 W, 8-10 min ,Pyrex” forma

Biskvits, 475 g 600 W, 7-9 min ,Pyrex” forma @ 22 cm

Maltas galas cepetis, 900g 600 W, 25-30 min ,Pyrex” Cetrsturveida forma, 28 cm gara

Atkausésana tikai mikrovilnu rezima

Ediens Mikrovilnu jauda W, ilgums minutés Noradijumi
Gala, 500 g Programma ,Galja”, 500 g ,Pyrex” forma @ 24 cm
vai

180 W, 8 min + 90 W 7-10 min
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